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ZUBEHOR

Priifen Sie, ob folgendes Zubeh6r mit lhrem TV-Gerat geliefert wurde. Sollte etwas fehlen, wenden Sie sich
bitte an den Handler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Owner’s
Manual

Stromkabel

Handbuch des Batterien
Eigentiimers

Dieses Teil ist bei keinem der Modelle im Lieferumfang enthalten.

* Wenn das Gerét Flecken oder Fingerabdriicke
aufweist, wischen Sie es nur mit den
entsprechenden Reinigungstiichern ab.

Poliertuch Entfernen Sie Flecken vorsichtig. Zu viel
Polieren Sie den Bildschirm mit  Krafteinsatz kann zu Kratzern oder
dem Tuch. Verfirbungen fiihren.
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VORBEREITUNG

FRONTKONSOLE

Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

A VORSICHT

» Falls der Fernseher nicht mit der Fernbedienung eingeschaltet werden kann, betdtigen Sie den Haupt-
Netzschalter am Fernsehgerat. (Falls der Fernseher iiber den Haupt-Netzschalter ausgeschaltet wurde,
kann das Gerit nicht iiber die Fernbedienung eingeschaltet werden.)

42/50PQ1+***, 42/50PQ2***

Intelligenter Sensor(Aufger

42/50PQ1] **x)
(_ @ Passt das Bild den duReren

Bedingungen an.

T Sensor fiir die Fernbedienung
Power/ Standb)‘/-Anzeige W=
e Leuchtet im Standby-Modus rot. =
e leuchtet bei eingeschaltetem Fernsehgerét blau.
INPUT ~ MENU OK® - 4 + Y P a O/1
MENU . PROGRAMME POWER
INPUT (Menii) OK VOLUME (Lautstérke) (Einschalten) (Einschalten)




42/50PQ3**x
Intelligenter Sensor
Passt das Bild den
dufleren Bedingungen
® 7 an.
% / ) Sensor fiir die
i Fernbedienung
Power/Standby-Anzeige
[ o) ¢ Leuchtet im Standby-Modus rot.
e > — . lﬁ;ﬁhtet bei eingeschaltetem Fernsehgerat
INPUT  MENU oK @ — A + O/l
MENU PROGRAMME POWER
INPUT (Menii) OK OLUME (Lautstérke) (Einschalten) (Einschalten)
42/50PQ6**x*

o
Power/Standby-Anzeige
e Leuchtet im Standby-Modus rot.

Intelligenter Sensor
Passt das Bild den dueren
Bedingungen an.

Sensor fiir die Fernbedienung

* Bei eingeschaltetem Fernsehgerit leuchtet die LED nicht.

¢—— PROGRAMME
(Einschalten)

@ VOLUME (Lautstiirke)

=

MENU

O/l

& —— MENU(Menii)

E% INPUT

INPUT

e —— POWER
(Einschalten)

ONNLITYIGUOA I
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VORBEREITUNG

INFORMATIONEN ZUR RUCKSEITE

: . Nur 42/50PQ2++,
Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den 42/50PQ301 Nur 42/50PQ3+++  Nur 42/50PQ6++x
Abbildungen abweichen. z|[2

2 I
Z < <
zy = N O
- il el D
38 g
| | 5 : :
2 & 2
® ® "_@
o
(] ]
IETER AVIN3
&> — = =
3 4
COMPI(')\‘NENT
v-‘<
E (RGB/DVI) AV 1 AV 2
@
HDMI :E IE & J
HDMI/DVI IN HDMI IN
HIEHES
+ + ;
TEE: LL ANTENNA ANTENNA
-+ -+ =
=3+ ST N IN
—— ®°| ® Ak
USBIN
RS-232CIN RGB(PC] R RS-232CIN
(CONTROL&SERVICE) ’( ) @ @ ? (CONTROL&SERVICE) SERYEEONLV @ [‘:1] T

o o

o o
@ Anschlussbuchse fiir Stromkabel

Dieses Fernsehgerit ist auf den Betrieb mit
Wechselstrom ausgelegt. Die Spannung finden Sie
auf der Seite ,Spezifikationen “.Versuchen Sie
niemals,das Gerdt mit Gleichstrom zu betreiben.

©® HDMI-Eingang
Schlieflen Sie ein HDMI-Signal an HDMI IN an.

Oder schlieflen Sie ein DVI-(VIDEO)-Signal iiber ein
DVI-zu-HDMI-Kabel an den HDMI/DVI(Aufier
42/50PQ1 ***)-ingang an.

© Euro-Scart-Anschluss (AV1/AV2)

Fur den Anschluss von Scart-Eingangs-und
Ausgangssignalen von externen Geraten.

© Komponent-Eingang
Fir den Anschluss eines Komponent-Video oder
Audio-Gerits.

o RS-232C-Eingang (STEUERUNG&WARTUNG)
Fiir den Anschluss des seriellen Ports der
Steuergerdte an die RS-232C-Buchse.

Dieser Anschluss dient fiir Servicezwecke oder
wird in Hotels verwendet.

é é é Nur 42/50PQ1 ++«
O RGB-Eingang
Anschluss eines Ausgangskabels vom PC.

@ Antenneneingang
Anschluss einer HF-Antenne.

© RGB/DVI-Audio-Eingang
Anschluss eines Audiokabels vom PC oder DTV.

© USB-Eingang
42/50PQ1 **x, 42/50PQ2x*+*, 42/50PQ301* :
Nur Service
42/50PQ3*+* : Wird fiir Fotos und Musik verwendet

42/50PQ6+*+* : Wird fiir Fotos, Musik und Filme
verwendet

@ Audio/Video-Eingang(AV3)
Fiir den Anschluss von Audio- oder Video-
Ausgangssignalen von externen Gerdten.



GRUNDANSCHLUSS

Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Stellen Sie beim Zusammenbau des TischstandfufRes sicher, ob alle Schrauben festgezogen wurden. (Bei losen
Schrauben kénnte das Gerédt nach dem Aufstellen nach vorn kippen.) Beim Festziehen der Schrauben mit zu hohem
Kraftaufwand kann die Schraube durch zu starke Reibung an den Verbindungspunkten beschidigt werden.

o Legen Sie das Fernsehgerat mit der
Bildschirmseite nach unten auf eine gepolsterte
Oberfliche, um den Bildschirm vor
Beschddigungen zu schiitzen.

e Befestigen Sie das Fernsehgerdt wie in der
Abbildung gezeigt.

9 Befestigen Sie die vier Schrauben fest in den
Offnungen  auf der Riickseite des
Fernsehgerates.

@ HINWEIS

Achten Sie bei der Montage des Standfuf3es auf die korrekte
Ausrichtung der Vorder- und Riickseite des StandfufSes.

VORN

ONNLITYIGUOA I
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VORBEREITUNG

HINWEISE ZUR KORREKTEN MONTAGE

DieHerfc()jrdlerlichen Bauteile zur sicheren und festen Montage der Fernsehgerites an der Wand erhalten Sie
im Handel.

Der Fernseher sollte méglichst nahe an der Wand montiert werden, um ein Herunterfallen beim
Anstofien des Gerates zu vermeiden.

Die folgenden Anleitungen dienen zur sicheren Montage des Fernsehers an der Wand und kénnen ein
Herunterfallen nach vorn beim Ziehen am Fernseher vermeiden. Auf diese Weise konnen ein mogliches
Herunterfallen sowie Verletzungen vermieden werden. Zusétzlich wird das Fernsehgerit vor
Besch'aidlgunFen geschiitzt. Achten Sie darauf, dass sich Kinder nicht an den Fernseher hingen oder
daran hochklettern.

o Verwenden Sie die Ringschrauben oder TV-Halterungen und -Schrauben,um das Produkt wie in der Abbildung dargestellt
an der Wand anzubringen.

(Falls sich bereits Schrauben in den Ringschrauben befinden, entfernen Sie diese.)
* Setzen Sie die Ringschrauben oder TV-Halterungen und -Schrauben ein und ziehen Sie sie in den oberen Bohrungen fest.

e Befestigen Sie die Wandhalterungen mit den Schrauben (nicht in der Lieferung enthalten)an der Wand. Achten Sie auf die
Hohe der Halterungen an der Wand.

L

Binden Sie das Fernsehgerit mit einem festen Seil fest. Die Schnur sollte fiir eine moglichst sichere
Anbringung horizontal zwischen Wand und Produkt ausgerichtet sein.

O HINWEIS

» Losen Sie die Schniire,bevor Sie das Produkt versetzen

» Verwenden Sie eine Haltevorrichtung oder einen Schrank,der nach Gréfie und Stabilitét fiir die Grofse und das
Gewicht des Produkts geeignet ist.

P Fiir eine sichere Verwendung des Produkts sollten sich die Halterungen an der Wand auf gleicher Hohe mit jenen am
Fernsehgerit befinden.



HINTERE ABDECKUNG FUR KABELANORDNUNG

Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Binden Sie die Kabel nach den entsprechenden N

Anschliissen mit dem KABELHALTER zusam- ] ]

men, wie in der Abbildung gezeigt.

SCHWENKBARER STANDFUSS

KABELHALTER

Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen zur Verfiigung. I"_—\I
Nach dem Aufstellen des Fernsehers kann das Gerit ‘ \
per Hand um 20 Grad nach links und nach rechts ¢ )

gedreht werden. </

FALLS KEIN TISCH-STANDFUSS VERWENDET WIRD

Die Ausfithrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Bei der Wandmontage muss die Schutzblende angebracht werden. Befestigen Sie die SCHUTZBLENDE(PROTEC-

TION COVER ) am Fernsehgerit, bis ein Klickgerdusch zu héren ist.

Schutzblende

ERDUNG

Achten Sie darauf,den Erdungsleiter anzuschlieféen,um
Stromschldge zu vermeiden.Wenn keine Erdung méglich ist,
lassen Sie einen Elektriker einen separaten
Sicherungsautomaten installieren.Versuchen Sie nicht,das
Gerit durch den Anschluss an Telefonleitungen,Blitzableiter

oder Gasleitungen zu erden.

Stromanschluss

Sicherungsautomat

ONNLITYIGUOA I
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VORBEREITUNG

Das Fernsehgerat kann auf unterschiedliche Arten installiert werden,z.B.an der Wand oder auf einem Schreibtisch.

Das Gerit ist auf den Betrieb in horizontaler Position ausgelegt.

AUFSTELLEN MIT EINEM TISCHSTANDFU{f

Lassen Sie fiir ausreichende Liiftung an jeder Seite und zur Wand einen Abstand von ca.10 cm.

IlO cm

10 cm 10 cm

-
WANDMONTAGE: HORIZONTALE LAGE

Zur Montage des Fernsehgerites an der Wand :
empfehlen wir eine Wandhalterung des Herstellers LG. {10cm

Zur Montage des Fernsehgerates an der Wand
empfehlen wir eine Wandhalterung gemif? VESA-Norm.

Ti=
ARG NN

: 10 cm 10 cm
LG empfiehlt, dass die Wandmontage von einem N —

qualifizierten Techniker durchgefiihrt wird.

O HINWEIS

» Die Wandmontage sollte an einer stabilen Wand Y
und im rechten Winkel zum Boden erfolgen. '

10 cm v

» Zur Montage an der Decke oder geneigt an der
Wand sollte eine spezielle Wandhalterug verwen-
det werden.

» Die Beschaffenheit der Wand, an dem das Gerit
montiert wird, muss stabil genug sein, um das
Gewicht des Fernsehgerites tragen zu kénnen; z.
B. Beton, Naturstein, Ziegel oder Stahlbeton.

» Art und Lénge der Montageschrauben ist
abhangig von der Art der Wandmontage.
Weitere Informationen erhalten Sie in den

Anleitungen der Montagehalterung. Modell XES@ SStaI'?dagj- Menge
» LG iibernimmt keine Haftung fiir Unfille oder : (A« B) Schraube

Beschidigungen von Sachgegenstinden oder 42PQ1 #x* 400 « 400 M6

4
am Fernsehgerit auf Grund einer 50PQ1 *+x 400 « 400 M6 . 4
unsachgemé;fien Montage: ; ) \ T 200400 e L
- Bei Verwendung einer Wandmontage, die nicht o T Y ST YV R
der VESA-Norn{f entspricht. 8 50PQZxx+ 400*400 M6 ................. 4 .........
- Bei unsachgeméfier Montage der Schrauben an at2liOR e 400400 M6 4
der Oberfliche, wodurch das Fernsehgerit S0PQ3wxx 400 -400 M6 - o
heruntergefallen und Verletzungen verursacht 42PQ6*x* 400400 M6 4

4

wurden. 50PQ6*xx 400 « 400 M6

- Bei Nichtbeachtung der empfohlenen
Montageanleitung.




Wandantennenbuchse oder Aufsenantenne ohne Kabelboxanschluss Justieren Sie die Antennenausrichtung bei
Bedarf fiir optimale Bildqualitt.

ANTENNENANSCHLUSS

Justieren Sie die Antennenausrichtung fiir optimale Bildqualitat.

Antennenkabel und Wandler werden nicht mitgeliefert.

Mehrfamilienhiuser

Antenne . (An Antennenbuchse anschliefien) ANTENNA
nbuchse in IN
der Wand

Koaxialkabel (75 Ohm)

Aufenantenne Einfamilienhiuser
(An Wandanschluss der Aufienantenne anschliefien) ﬁl:[[ﬂj —)
UHF
ANTIENNNA
Antenne Signalve
rstiarker
VHF

Um bei schlechtem Empfang eine bessere Bildqualitit zu erhalten,bringen Sie einen Signalverstérker an der
Antenne an (siehe rechts).

Wenn das Signal fiir zwei TV-Gerite verwendet werden soll,verwenden Sie eine Signalweiche fiir den Anschluss.

ONNLITYIGUOA I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

= Wandantennenbuchse oder Aufdenantenne ohne Kabelboxanschluss Justieren Sie die Antennenausrichtung bei Bedarf
fiir optimale Bildqualit&t.
= Die Ausfithrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

EINRICHTEN DES HD-EMPFANGERS

Bei Anschluss iiber ein Component-Kabel (auer 42/50pQ1+++)

0 Verbinden Sie die Videoausginge (Y,PB,PR)des DVD-
Spielers mit den Buchsen COMPONENT IN VIDEO

am TV-Gerat.
e Verbinden Sie die Audioausginge des DVD-Spielers mit v1< -»@o
den COMPONENT IN AUDIO-Eingangsbuchsen des -
TV-Gerits. p J 1 »e.s
9 Schalten Sie die digitale Set-Top Box ein @, +——¢ +®,
(siehe Handbuch des Herstellers der digitalen Set-Top :g @'N f | 12 | E
Box). F‘ @
e Wahlen Sie iiber die Taste INPUT uf der Fernbedienung

Komponente als Eingangsquelle.

Signal Komponente HDMI
480i/576i o X
480p/576p o o)
720p/1080i o o
o )
1080p (nur 50/60Hz) (24Hz/30Hz/50Hz/60Hz)




Bei Anschluss iiber ein HDMI-Kabel

0 Verbinden Sie die HDMI-Ausgangsbuchsen der digital-
en Set-Top Box mit der HDMI/DVI IN 1(oder HDMI
IN (Nur 42/50PQ1++x)), HDMI IN 2 (AufRer
42/50PQ1***) oder HDMI IN 3(Nur42/50PQ6x**x)
-Eingangsbuchse des Fernsehgerits.

9 Wihlen Sie tiber die Taste HDMI1 (oder HDMI (Nur HDMI

HDMI/DVIIN  HDMI IN

42/50PQ1 *xx)), HDMI2 (Aufler 42/50PQ1***) oder
HDMI3(Nur 42/50PQ6+++) der Fernbedienung
INPUT als Eingangsquelle.

9 Schalten Sie die digitale Set-Top Box ein (siehe
Handbuch des Herstellers der digitalen Set-Top Box).

© HINWEIS

>Uberprijfen Sie, ob das HDMI-Kabel die Version 1.3 oder
hoher besitzt.

Falls das HDMI-Kabel die HDMI Version 1.3 nicht unter- Nur 42/50PQT **x
stiitzt, konnte das Bild flimmern oder gar nicht angezeigt

HDMI-DTV OUTPUT

31VY3ID ¥YINYILX3 NILHONRINIT I

werden. Bitte verwenden Sie ein neues Kabel, das mindestens
HDMI Version 1.3 unterstiitzt.

» Im HDMI-Modus wird nur das Audioformat PCM unterstiitzt.

> Falls das Audioformat fiir den DVD-Player oder STB auf
Dolby/DTS/Bitstrem eingestellt wurde, sollte es wieder auf
PCM zuriickgesetzt werden.

HDMI-DTV OUTPUT
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

Bei Anschluss iiber ein HDMI-zu-DVI-Kabel (auger 42/50pQ1+++)

AUDIO IN
(RGB/DVI)

HDMI
HDMI/DVIIN ~ HDMI IN

DVI-DTV OUTPUT

°@®
°®

Verbinden Sie die HDMI-Ausgangsbuchsen der digitalen Set-Top Box mit der HDMI/DVI IN 1 -
Eingangsbuchse des Fernsehgerits.

(RGB/DVI) -Eingangsbuchse des Fernsehgerits.

Schalten Sie die digitale Set-Top Box ein (siehe Handbuch des Herstellers der digitalen Set-Top

g Verbinden Sie die Audio-Ausgangsbuchsen der digitalen Set-Top Box mit der AUDIO IN
e Box).

e Wahlen Sie tiber die Taste HDMI1 auf der Fernbedienung INPUT als Eingangsquelle.

O HINWEIS

» Im HDMI-Modus wird nur das Audioformat PCM unterstiitzt.

> Falls das Audioformat fiir den DVD-Player oder STB auf Dolby/DTS/Bitstrem eingestellt wurde, sollte es
wieder auf PCM zuriickgesetzt werden.



EINSTELLUNG DES DVD-PLAYERS

Bei Anschluss iiber ein Component-Kabel (auger 42/50pQ1+++)

0 Verbinden Sie die Videoausginge (Y, PB, PR)des DVD-
Spielers mit den Buchsen COMPONENT IN VIDEO
(Y, PB, PR)am TV-Gerat.

® 060 ©
00 ®
b

COMPI(')\‘NENT

Verbinden Sie die Audioausgédnge des DVD-Spielers mit
den COMPONENT IN AUDIO -Eingangsbuchsen
desTV-Cerits.

03aIn-
"

@®

Rl
@

Schalten Sie den DVD-Spieler ein und legen Sie eine
DVD ein.

R

Wiahlen Sie iiber die Taste Komponente auf der
Fernbedienung KOMPONENTals Eingangsquelle.

)

Weitere Informationen erhalten Sie im Handbuch des
DVD-Spielers.

Component Eingangsbuchsen

Schliefien Sie den DVD-Spieler fiir eine bessere Bildqualitit an die Component-Eingangsbuchsen an
(siehe unten).

Component-BuchsenamTV-Cerdt Y Ps Pr

Y Ps Pr

. ) Y BY RY
Videoausgdnge am DVD-Spieler

Y Cb Cr

Y Pb Pr

31VY3ID ¥YINYILX3 NILHONRINIT I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

Bei Anschluss iiber ein SCART-Kabel

® O

DVD ein.

e Wihlen Sie tiber die Taste INPUT auf der
Fernbedienung AV 1 als Eingangsquelle.

Verbinden Sie die AAVV11-SCART-Buchse des TV-
Gerdts mit der SCART-Buchse am DVD-Spieler.

Schalten Sie den DVD-Spieler ein und legen Sie eine

Wahlen Sie AV2 als Eingangsquelle bei Anschluss an

die AV2-SCART-Buchse.

o Weitere Informationen erhalten Sie im Handbuch des

DVD-Spielers.

AV1

T Eingang Ausgang
car
Video Video, Audio
(0] O O

Nur ATV

ICOMPONENT|
IN

AUDIO IN
(RGB/DVI)

> | ANTENNA
IN

AV2 o (0] X

Ausgang fiir ATV vorhanden.

Ausgangstyp AV1 AV2 (Monitor-
éi&\tgae#gsrmodus (TV-Ausg.) Ausg.) > ';V-AUT)g..
usgabe

Analog-TV fo) fo)

AV1/2/3 (0] (0]
Komponente/RGB/HDMI o) X
O HINWEIS

> Verwenden Sie bitte ein geschirmtes SCART-Kabel.

analoger TV-
Videosignale.

Monitor-Ausg.:

Ausgabe des
aktuell
angezeigten
Bildes.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO
Nur 42/50PQ1 +++
AV1 AV2
-
n it
*
-5
' / H iT
| T+ ANTENNA
) =+ IN
USBIN
vidifJEERVICE ONLY @ @
o
)
1
—>
AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO




Bei Anschluss iiber ein HDMI-Kabel

Verbinden Sie die HDMI-Ausgangsbuchsen des DVD-
Spielers mit der HDMI/DVI IN 1(oder HDMI IN
(Nur 42/50PQ1**x)), HDMI IN 2 (Aufier
42/50PQ1***) oder HDMI IN 3
(Nur42/50PQ6+*++) - Eingangsbuchse des TV-
Gerits.

9 Wahlen Sie tiber die Taste HDMI1 (oder HDMI (Nur
42/50PQ1 **x)), HDMI2 (Aufser 42/50PQ1 ***)
oder HDMI3(Nur42/50PQ6+*++) auf der
Fernbedienung INPUT als Eingangsquelle.

9 Weitere Informationen erhalten Sie im Handbuch des
DVD-Spielers.

© HINWEIS

» Uber ein HDMI-Kabel kann das Fernsehgerit Video-und
Audio-Signale gleichzeitig empfangen.

» Wenn der digitalen DVD Auto HDMI nicht unterstiitzt,miissen
Sie die Ausgangsauflosung entsprechend einstellen.

>Uberprijfen Sie, ob das HDMI-Kabel die Version 1.3 oder

hoher besitzt.

Falls das HDMI-Kabel die HDMI Version 1.3 nicht unter-
stiitzt, konnte das Bild flimmern oder gar nicht angezeigt
werden. Bitte verwenden Sie ein neues Kabel, das mindestens
HDMI Version 1.3 unterstiitzt.

» Im HDMI-Modus wird nur das Audioformat PCM unterstiitzt.

> Falls das Audioformat fiir den DVD-Player oder STB auf
Dolby/DTS/Bitstrem eingestellt wurde, sollte es wieder auf
PCM zuriickgesetzt werden.

HDMI

HDMI/DVIIN

HDMI IN

Ilh[[ e

HDMI-DVD OUTPUT

Nur 42/50PQ1 xxx

=]
N

HDMI-DVD OUTPUT

31VY3ID ¥YINYILX3 NILHONRINIT I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

VIDEOREKORDER-SETUP

Lassen Sie zwischen Videorekorder und TV-Gerit einen angemessenen Abstand,um Bildrauschen zu vermei-
den.

Anschluss iiber ein HF-Kabel

ANTENNA
IN

(® «n—o——1D

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ (R}

4 3
OQUTPUT
SWITCH

© &

ANTI

b

Wandanschluss

o

? Antenne
~ :\&«_é—:
)

o Verbinden Sie die ANT OUT-Buchse des Videorekorders mit der ANTENNA IN am TV-Gerit.
9 Schlieflen Sie das Antennenkabel an die ANT IN-Buchse des Videorekorders an.

Driicken Sie auf dem Videorekorder die Taste PLAY und stimmen Sie die jeweili-gen Programme am TV-
Gerit und Videorekorder aufeinander ab.




Bei Anschluss iiber ein SCART-Kabel

0 Verbinden Sie die SCART-Buchse des Videorekorders mit
der AV 1 Buchse am TV-Cerit.

e Legen Sie eine Videokassette in den Videorekorder ein
unddriicken Sie auf dem Videorekorder PLAY. (Siehe

Eigentiimerhandbuch des Videorekorders)

e Wihlen Sie iiber die Taste INPUT auf der

Fernbedienung AV 1 als Eingangsquelle.

Wahlen Sie AV 2 als Eingangsquelle bei Anschluss an
die AV 2-SCART-Buchse.

S Eingang Ausgang
car
Video Video, Audio

(0] (0]

ICOMPONENT]
IN

1

AUDIO IN
<
S | ReeDV)
m

[©)

°

O

O |
©°

AV1 o Nur ATV
AV2 0] 0] X Ausgang fiir ATV vorhanden.
Ausgangstyp AVl | AV2 (Monitor-
éilétgz? r|1|§srmodus (TV-Ausg.) Ausg.) > -I,;‘Yj_:gl;lsfe
AnalogTV 0 o analoger TV-
Videosignale.
AV1/2/3 .
© © Monitor-Ausg.:
Ausgabe des
Komponente/RGB/HDMI 10 X aktuell
angezeigten
Bildes.
O HINWEIS

> Verwenden Sie bitte ein geschirmtes SCART-Kabel.

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO
Nur 42/50PQ1 #*x
AV1 AV2
- L
[ T
) 3
| -4 E ANTENNA
) -
USBIN
" Wg ONLY @ (@
))
o
——>
AUDIO/ (R) AUDIO (L)

VIDEO

31VY3ID ¥YINYILX3 NILHONRINIT I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

Bei Anschluss des RCA-Kabels (auger 42/50PQ1+++)

0 Verbinden Sie die AUDIO/VIDEO-Buchsen des TV-
Cerits mit denen des Videorekorders.Dabei miissen die
Farben der verbundenen Buchsen iibereinstimmen
(Video=gelb,Audio Left =weiff und Audio Right =rot).

e ILegen Sie eine Videokassette in den Videorekorder ein und
driicken Sie die Wiedergabetaste auf dem Videorekorder
(siehe Eigentiimerhandbuch des Videorekorders).

9 Wihlen Sie iiber die Taste INPUT auf der Fernbedienung
AV 3 als Eingangsquelle.

O HINWEIS

Wenn Sie einen Mono-Videorekorder besitzen,verbinden
Sie den Videorekorder iiber das Audiokabel mit der
AUDIO L/MONO-Buchse des Gerits.

VIDEO [WIRNG}-AUDIOR
(ONONO)
A 4 4

® ©®dd e

SVIDEO VIDEO @ @ ANTIN

4 3
OUTPUT
SWITCH

>
i®




EINRICHTEN ANDERER A/V-QUELLEN (auger 42/50pQ1++)

Camcorder

@) \Verbinden Sie die AUDIO/VIDEO Buchsen des TV-
Gerdts mit denen des Videorekorders.Dabei miissen die
Farben der verbundenen Buchsen iibereinstimmen (Video
=gelb,Audio Left =weif} und Audio Right =rot).

Videospielkonsole

g Wahlen Sie iiber die Taste INPUT auf der
Fernbedienung AV 3 als Eingangsquelle. FDEY

9@

e Bedienen Sie das entsprechende externe Gerit.

Weitere Informationen erhalten Sie im Handbuch des
externen Gerits.

USBIN

VIDEO [NIISe}AUDIOE
n n

)

EINRICHTUNG DES USB-EINGANGS

(AuRer 42/50PQT ***, 42/50PQ2+***, 42/50PQ301 *)
Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

©
-

USB IN
o%.

Memory Stick

o Schlieflen Sie das USB-Gerit an die USB IN-Buchsen an der Seite des Fernsehers an.

e Nach dem Anschluss an die USB IN-Buchsen kann die USB-Funktion benutzt werden. (> S. .50)
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

PC-SETUP (auer 42/50pQ1+++)

Dieses TV-Gerdt unterstiitzt Plug and Play,d.h.der PC passt sich automatisch den Einstellungen des TV-Geréts an.

Bei Anschluss iiber ein D-Sub-15-Pin-Kabel

COMP‘%NENT
0. [uzen
S
. p‘
HDMI/DVI IN HDMI IN
1 2 P
= ==
Lg ANFENNA
S|
<Ep o
RSZ32CIN RGB(PC) "
(CONTROLESERVCE) &
1
(2]

1 =
-
<D &

RGB OUTPUT Aubio

Verbinden Sie die RGB-Ausgangsbuchsen des PCs mit der RGB (PC)-Buchse des Fernsehgerits.

Verbinden Sie die PC-Audio-Ausgangsbuchse mit der AUDIO IN (RGB/DVI)-Buchse des
Fernsehgerits.

Schalten Sie Fernsehgerat und PC ein.

©O ®© O ©

Wihlen Sie iiber die Taste INPUT auf der Fernbedienung RGB als Eingangsquelle.




Verfiigbare Bildschirmauflosung

modus RGB-PC (AufSer 42/50PQ1 +xx) modus HDMI-DTV
Auflsung Horizontal- Bildwiederhol- Auflosune Hforizontal- Bildwiederhol-
frequenz frequenz requenz frequenz
640x350 31,468 70,09 31,47 59,94
................................................................................ 720x480 31,50 60,00
720x400 31,469 70,00 e
................................................................................ 720X576 31 ,25 50’00
640x480 31,469 59,94
................................................................................ 44,96 59.94
800x600 37,879 60,317 1280x720 45,00 60,00
10244768 48,363 60004 0 L0
1280x768 47776 59,8 33,72 59,94
IR 087| 372 29,04
1360x768 47720 59,799 28,125 50,00
1920x1080 67,432 59,94
67,5 60
56,250 50
Aufler 42PQ2*#x, 42PQ3x**, 42PQ6**x 27 24
33,75 30
O HINWEIS
Vermeiden Sie die zu lange Anzeige eines stehen- 768, 60Hz (42PQ2*xx, 42PQ3*x*, 42PQ6 ***
den Bildes. Das Standbild kénnte sich auf dem XGA)/1360 x 768, 60Hz(50PQ2***, 50PQ3*+*,
Bildschirm einbrennen. Verwenden Sie daher, 50PQ6++x WXGA) empfohlen.
wenn moglich, einen Bildschirmschoner. Wenn die PC-Auflésung tiber dem SXCA liegt,
Aufgrund der Auflésung, der vertikalen Struktur, wird am Gerat kein Bild angezeigt(Nur HD-
des Kontrasts oder der Helligkeit kann im PC- Modelle).
Modus Rauschen auftreten. Wenn dies der Fall SchlieRen Sie das Audiokabel des PCs an den
ist, stellen Sie eine andere Auflésung im PC- Audioeingang des Fernsehgerits an (Audiokabel
Modus ein, dndern Sie die Bildwiederholrate sind nicht im Lieferumfang des Fernsehgerits
oder passen Sie die Helligkeit und den Kontrast enthalten).
im Meni so an, dass das Bild klar angezeigt wird. Wenn das RGB-PC-Kabel eine gewisse Lange
Wenn die Bildwiederholrate der PC-Grafikkarte iiberschreitet, kann am Bildschirm Rauschen
nicht gedndert werden kann, tauschen Sie die auftreten. Wir empfehlen, Kabel einer Linge von
PC-Grafikkarte aus oder wenden Sie sich an den héchstens 5 m. Dadurch wird eine optimale
Hersteller der PC-Grafikkarte. Bildqualitit erzielt.

Die Art des Synchronisationseingangs ist fiir hori-
zontale und vertikale Frequenzen unterschiedlich.

Um eine optimale Bildqualitét zu erreichen, wer-
den fiir den PC-Modus die Auflésungen 1024 x

31VY3ID ¥YINYILX3 NILHONRINIT I
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

Einrichten des Bildschirms fiir PC-Modus (auger 42/50PQ1+++)

Bildschirm zuriicksetzen

Bildlage, Grof3e und Taktrate auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

Diese Funktion steht in folgenden Betriebsarten zur Verfiigung: Komponente (Aufer 480i, 576i), RGB

BILD T Anzelge <3 Bewegen J3™e Vorh.
a [ ] Auflésung
* Kontrast 100 | —
o Helligkeit 50 = |:| Auto Konfig.
¢ Scharfe 70 n -
* Farbe 70 = > l:l Position uswanien
O i © |:| GroBe
¢ Erweiterte Steuerung
¢ Bild Zuriicksetzen |:| Taktrate ‘

Anzeige @®
Grundeinstellung ™

D
@ ) Wahlen Sie die Option BILD.
7)
X ¢ Wahlen Sie die Option Anzeige.
&
T2 Wihlen Sie die Option Grundeinstellung.
&
/]
Wéhlen sie die option ) a.

Fiihren Sie die Option Grundeinstellung aus.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



Position, GrofRe und Taktrate des Bildes anpassen

Wenn nach der Auto-Konfiguration kein klares Bild angezeigt wird und insbesondere Buchstaben noch “zittern
“ kédn-nen Sie die Taktrate manuell einstellen.

Die Funktion Position ist im Komponente- (aufSer 480i, 576i) und RGB-Modus moglich.
Die Funktionen Gréfe und Taktrate ist nur im RGB-Modus méglich.

BILD ) Bewegen® OK Anzeige ;> Bewegen S" Vorh.
i

e Kontrast 100 EE— M
 Helligkeit 50 - M D
o Schéarfe 70
=OAs s
e Tint 0 D D
* Erweiterte Steuerung %

= ¢ Bild Zuriicksetzen |:| B ‘ D

|:| Grundeinstellung

o
MY @ @ Wihlen sie die option BILD.
&

o Wihlen sie die option Anzeige.
o P 8

o Wihlen Sie entweder Position, Gréf8e oder Taktrate.

¢ @ ® Nehmen Sie die jeweiligen Einstellungen vor.
&

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zurtickzukehren.
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EINRICHTEN EXTERNER GERATE

Auflosung einstellen (AuRer 42PQ2+xx, 42PQ3+++, 42PQ6++x)

Um ein normales Bild anzuzeigen, passen Sie die Auflésung des RGB-Modus und des PC-Modus aneinander an.

Diese Funktion ist in den folgenden Modi verfiigbar: RGB[PC].

BILD (»Bewegen® OK Anzelge o Bewegen 3~ Vorh.
= el AN
o Kontrast 100  T— ‘ CGIEEIES /1024 x 768
igkei 1280 x 768
* Helligkeit 50 = |:| Auto Konfig. i
® Schéarfe 70
 Farbe 70 > l:l Position
* Tint 0
* Erweiterte Steuerung [ ] GréBe
* Bild Zuriicksetzen |:| ke
Anzeige )
|:| Grundeinstellung

_

@ @ Wahlen sie die option BILD.

()

s D Wahlen sie die option Anzeige.
<
TED) Wihlen sie die option Auflésung.
<
)
Stellen Sie die gewiinschte Auflésung ein.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



Automatische Anpassung (nur im modus RGB [PC])

Die Bildposition wird automatisch ermittelt und eventuelle Bildverzerrungen aufgehoben. Wenn das Bild nach der
Einstellung noch immer nicht korrekt angezeigt wird,funktioniert Ihr Fernsehgerdt ordnungsgeméfs, muss jedoch
noch weiteren Anpassungen unterzogen werden.

Auto Konfig.(Auto-Konfigurieren)

Diese Funktion dient zur automatischen Einstellung der Bildlage, Gréf3e und Taktrate. Wihrend der automa-
tischen Konfiguration flimmert das angezeigte Bild einige Sekunden lang.

g BILD »Bewegen® OK

Anzei ge «;» Bewegen 8" Vorh.

A
¢ Kontrast 100

¢ Schéarfe 70
* Farbe 70

;| @ @u@‘f

I
 Helligkeit 50 M=

I

|

¢ Erweiterte Steuerung

|:| Auflésung

Auto Konfig. >‘

[ ] Position .
e Tint 0 > 4 Auswahlen

(] crose [

¢ Bild Zuriicksetzen
ﬁ Anzeige ©‘ |:| Taktrate
|:| Grundeinstellung

vENU A% . . . ¢ Wenn die Bildpositi h jetzt nicht korrekt

@ ® Wihlen sie die option BILD. _ enn die |. p95| ion auc. jetzt nicht korre
O o ist,starten Sie die automatische Anpassung

erneut.

CED\.... o . ) * Sollte das Bild nach der automatischen

o Wahlen sie die option Anzeige. Einstellung im RGB (PC)-Modus weiter

angepasst werden, kénnen Position, Gréfie
und Taktrate manuell eingestellt werden.

& Wibhlen sie die option Auto Konfig..

OK
@ @ Wiahlen sie die option ] a.

Fiihren Sie die Option Auto Konfig. aus.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG
TASTENFUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

(AURER 42/50PQ6%***)

Richten Sie die Fernbedienung bei Betdtigung auf den Fernbedienungssensor des Fernsehgerits.
Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen zur Verfiigung.

(Nur 42/50PQ1+++)

| | POWER SAVING

Einstellen des Stromsparmodus des Fernsehers.

RATIO(VERHALTNIS)

AV MODE

POWER

INPUT

@LCJ ENERGY
SAVING

Wahlt Ihr gewiinschtes Bildformat aus.

Bild und Ton fiir angeschlossene AV-Gerite festlegen und
einstellen. (> p. 47)

Schaltet das Gerdt aus dem Standby Ein oder in den
Standby Aus.

Der externe Eingangsmodus wechselt in normaler Folge.
Schaltet das Gerdt aus dem Standby-Modus ein.

Einstellen des Stromsparmodus des Fernsehers.
(AuRer 42/50PQ1 *xx)

MENU RETURN
( [ » n |
OOOO*"
= « » FAV
]

{smPunk QMENU FREEZE MARK

.

\____

OO

FREEZE

o @

Q.MENU

Zahlentasten

0-9
LIST
Q.VIEW

VOLUME
(Lautstérke) + / -

MUTE

Programme
AV

PAGE AUF/AB

Wahlt ein Programm aus.
Wahlt einen Mentiipunkt aus, der mit einer Zahl versehen ist.

Zeigt die Programmtabelle an.

Kehrt zum vorherigen Programm zuriick.

Regelt die Lautstarke.

Stellt den Ton Ein oder Aus.

Wahlt ein Programm aus.

Anzeige der auf dem Bildschirm angezeigten
Informationen auf der néchsten Seite fortsetzen.

Bl TELETEXT-
Tasten

FARBIGE TAST EN

Diese Tasten werden fiir den Teletext verwendet.

Weitere Informationen dazu erhalten Sie im Abschnitt
“Videotext”. (» p. 90)

Diese Tasten werden fiir den Teletext (nur TELETEXT-Modelle)
oder die Programmsortierung verwendet.




-

POWER SAVING

2@

=

S

=
o
o
=
m
0

i
\_/

]
g 0

P@@®d ©

ENERGY SAVING

®
®
O,
@

MUTE (A}
P
P2
E
4

]
=
S
o
m

g
\

®

E»H ©@9®06 |
®)

TASTENFELD
(nach oben

unten)

OK

MENU

RETURN

Ermoglicht die Navigation in den On-Screen-Meniis und
die individuelle Anpassung der Systemeinstellungen.

Bestitigt Ihre Auswahl oder zeigt den aktuellen Modus an.

Wihlt ein Menii aus.

Verlisst alle OSD-Meniis und kehrt in den TV-Modus zuriick.

Mit Hilfe dieser Taste kann der Benutzer innerhalb einer
interaktiven Anwendung oder einer anderen interaktiven
Benutzerfunktion einen Schritt zuriickgehen.

UmFLInK Q MEN[‘JMF‘HEEZE MARK

H SIMPLINK/
Steuertasten fiir
USB-Menii

FAV (MEINE)

MARK

o\
@IITIF’LII'IK

Q. MENU

FREEZE

Bedienung im Menii SIMPLINK oder USB.
(AuRer 42/50PQ1 *xx)

Zeigt die ausgewdhlten Lieblingsprogramme an.

Sender im USB-Menti markieren bzw. die Markierung
aufheben. (AuRer 42/50PQ1 *+*, 42/50PQ2++x, 42/50PQ301+)

Zeigen Sie eine Liste aller mit dem Fernsehgerat verbundenen
AV-Gerite an. Wenn Sie diese Taste verwenden, wird das
Menii ,Simplink” (Simplink) auf dem Bildschirm angezeigt. (
p. 43) (AuRer 42/50PQ1x++)

Gewiinschten Schnellmenii-Eintrag auswahlen. (> p. 33)

Aktuelles Bild als Standbild auf dem Bildschirm anzeigen. (nicht
im USB-Modus moglich.)

Der Fernseher wechselt automatisch zur normalen
Anzeige, falls 5 Minuten lang kein Signal empfangen
oder keine Taste gedriickt wurde.

___

OO O

FREEZE

..C).

Q.MENU

Einlegen der Batterien

Entfernen Sie den Deckel vom
Batteriefach auf der Riickseite.

Legen Sie zwei 1,5 V-AAA-Batterien kor-
rekt ein (+ zu +, - zu -). Verwenden Sie
nicht gle-ichzeitig alte oder gebrauchte
und neue Batterien.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

TASTENFUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG (NUR 42/50PQ6+**)

Richten Sie die Fernbedienung bei Betitigung auf den Fernbedienungssensor des Fernsehgerits.

R

(ENRGV SAVG
(RaTi0) ,
Q.MENU MENU FREEZE

O

—
@)
|

ETURN

N+

® @

@006
©eee®

)
POWER .)

© O

SLEEP

O

=
>
=)
=

=
=
=
m

@O®O => 0

g T1G) 2> U m—p

DO [
() (Goni (O

eC) ENERGY
SAVING

RATIO(VERHALTNIS)
POWER

[

@IITIF'LII'IK

INPUT

Einstellen des Stromsparmodus des Fernsehers.

Wahlt Ihr gewiinschtes Bildformat aus.

Schaltet das Gerédt aus dem Standby Ein oder in den
Standby Aus.

Zeigen Sie eine Liste aller mit dem Fernsehgerét verbunde-
nen AV-Gerite an. Wenn Sie diese Taste verwenden, wird das
Menii ,Simplink® (Simplink) auf dem Bildschirm angezeigt.
(> p- 43)

Der externe Eingangsmodus wechselt in normaler Folge.
Schaltet das Gerdt aus dem Standby-Modus ein.

Q. MENU

MENU

FREEZE

Gewiinschten Schnellmenii-Eintrag auswahlen. (> p. 33)
Wihlt ein Menii aus.
Verlisst alle OSD-Meniis und kehrt in den TV-Modus zuriick.

Aktuelles Bild als Standbild auf dem Bildschirm anzeigen. (nicht
im USB-Modus méglich.)

Der Fernseher wechselt automatisch zur normalen
Anzeige, falls 5 Minuten lang kein Signal empfangen
oder keine Taste gedriickt wurde.

TASTENFELD
(nach oben/

unten)

OK

Ermoglicht die Navigation in den On-Screen-Meniis und
die individuelle Anpassung der Systemeinstellungen.

Bestitigt lhre Auswahl oder zeigt den aktuellen Modus an.

RETURN

SLEEP

AV MODE

Mit Hilfe dieser Taste kann der Benutzer innerhalb einer
interaktiven Anwendung oder einer anderen interaktiven
Benutzerfunktion einen Schritt zuriickgehen.

Einstellen des Sleep-Timers.

Bild und Ton fiir angeschlossene AV-Gerite festlegen
und einstellen. (> p.47)

FARBIGE TAST EN

B TELETEXT-
Tasten

Diese Tasten werden fiir den Teletext (nur TELETEXT-Modelle)
oder die Programmsortierung verwendet.

Diese Tasten werden fiir den Teletext verwendet.

Weitere Informationen dazu erhalten Sie im Abschnitt
“Videotext”. (» p.90)




rENEHGVSAVING {E) N
(&2 POWER ({RuD

(RaTIO) w
Q.MENU MENU FREEZE

© OO0

ot

=
P

|

e
m
—
c
)
=
=
<
=
o
o
m

wn
=
m
m
o

=
>
=~
=
T ~—[T10) 2> U sy

PeOE® @
CICIOIORCERINC)

.z@@@@ BEINE

VOLUME
(Lautstérke) + / -

MARK
FAV (MEINE)
MUTE

Programme
A4

PAGE AUF/AB

Zahlentasten
0-9

LIST

Q.VIEW

Regelt die Lautstdrke

Sender im USB-Menii markieren bzw. die Markierung autheben.

Zeigt die ausgewdhlten Lieblingsprogramme an.
Stellt den Ton Ein oder Aus.

Wahlt ein Programm aus.

Anzeige der auf dem Bildschirm angezeigten
Informationen auf der néchsten Seite fortsetzen.

Wahlt ein Programm aus.

Wahlt einen Meniipunkt aus, der mit einer Zahl versehen ist.

Zeigt die Programmtabelle an.

Kehrt zum vorherigen Programm zuriick.

SIMPLINK/Steu
ertasten fiir
USB-Menii

Bedienung im Menii SIMPLINK oder USB.

Einlegen der Batterien

.~

Entfernen Sie den Deckel vom Batteriefach auf der Riickseite.

Legen Sie zwei 1,5 V-AAA-Batterien korrekt ein (+ zu +, - zu -).
Verwenden Sie nicht gle-ichzeitig alte oder gebrauchte und neue

Batterien.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

EINSCHALTEN DES FERNSEHGERATS

Wenn das Gerit eingeschaltet ist, stehen lhnen unterschiedliche Funktionen zur Verfiigung.

0 Schlieffen Sie zundchst das Stromkabel ordnungsgemdfd an. Das Fernsehgerdt wechselt dann in den
Standby-Modus.

e Schalten Sie das Fernsehgerit ein, indem Sie die Tasten INPUT, P A / ¥ am Fernsehgerdt oder die
Tasten POWER, INPUT,P ~/ v die Zahlentasten (0~9) auf der Fernbedienung betitigen.

Anlei Initialisi

Nach dem ersten Einschalten des Gerdtes wird die OSD-Anzeige (Bildschirmmenti) eingeblendet, in dem
Sie Sprache, Moduseinstellung, Land, Automatisch. Einstellung vornehmen kénnen.

Hinweis:

a. Falls die ersten Einstellungen vorzeitig abgebrochen werden, kann das Menii Erste Einstellungen neu aufgerufen werden.

b. Die Betriebsart “Demo im Geschift” dient nur zu Vorfiihrungszwecken im Geschéft und ist nicht fiir
die tigliche Nutzung bestimmt.

¢. Der Modus “Private Nutzung’ eignet sich zum Fernsehen in privaten Haushalten und ist als Standardmodus
fiir diesen Fernseher voreingestellt.

d. Der Modus “Demo im Geschift” dient zur Vorfiihrung des Gerédtes im Verkaufsraum. Nachdem der
Anwender die Bildqualitit zufillig gedndert hat, wird die eingestellte Bildqualitit nach einer bestimmten Dauer
fiir den Modus “Demo im Geschéft” iibernommen.

e. Der Modus (Private Nutzung, Demo im Geschift) kann iiber die Einstellung des Anzeigemodus im
Einstellungsmenii gedndert werden.

PROGRAMMAUSWAHL

Wahlen Sie das gewiinschte Programm entweder mit den
Tasten P A v oder mit den Zifferntasten.

LAUTSTARKEREGELUNG

o Driicken Sie <+ / - zur Anderung der Lautstrke.

Wenn Sie den Ton ganz ausstellen mochten, driicken Sie die
Taste MUTE.

Um diese Funktion zu beenden, betditigen Sie die Taste
MUTE, <+ oder -, oder die Taste AV MODE.




SCHNELLMENU

Das OSD-Menii (=am Bildschirm angezeigtes Menii)lhres Fernsehgerats konnte sich leicht von den
Abbildungen in diesem Handbuch unterscheiden.

Das Q.Menu (Schnellmenii) enthilt eine Reihe hiufig benétigter Funktionen.

e Format: Auswahl des gewiinschten Bildformats.
Wahlen Sie fiir die Funktion Zoomen im Meni Bildformat die Einstellung 16:9, Auto,
4:3, 14:9, Zoomen oder Kino-Zoom1. Nach der Einstellung des Zooms wird das
Q.Menu eingeblendet.

e Bildmodus : Auswahl des gewiinschten Anzeigemodus.

* Ton-Modus : Diese Funktion stellt automatisch einen Klang ein, der am besten zu den
angezeigten Bildern passt. Wahlen Sie Ihren gewiinschten Klangmodus aus.

¢ Audio : Auswahl der Tonausgabe.

e Sleep Timer : Einstellen des Sleep-Timers.

e Favoriten : Auswahl des Lieblingsprogramms.

e Auswurf : Wihlen Sie den Eintrag “Auswurf’, um ein USB-Gerit zu trennen.

(AuRer 42/50PQ1**x, 42/50PQ2***, 42/50PQ301 *)

Q-Menu

= Format EICE

<@ Bildmodus [ Lebhaft

JJ Ton-Modus [ Standard

(@) Audio Mono

@ Sleep Timer 120 Min.

J Favoriten Aus

S Auswurf Auswurf ~Aufler 42/50PQ1*+*, 42/50PQ2***, 42/50PQ301 =

SchlieBen

Q.MENU \ /<TAT>
PATERS

Anzeigen der einzelnen Meniis.

@ @ Wahlen Sie eine gewiinschte Quelle aus.

® Betdtigen Sie die Taste Q. MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

AUSWAHL UND EINSTELLUNG DER OSD-MENUS

Das OSD-Menii (=am Bildschirm angezeigtes Menti)lhres Fernsehgerats konnte sich leicht von den Abbildungen

in diesem Handbuch unterscheiden.

" Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

EINST. <> Bewegens OK g BILD < Bewegen® OK AUDIO <»Bewegen ® OK
Auto. Einstellung Format 1 16:9 Auto. Lautstarke : Aus
Man. Einstellung e Energie sparen : Ein Klare Stimme Il : Aus
Senderliste Ordnen Bildmodus : Lebhaft o Stufe 3 [T
e Kontrast 100 ms— Balance O [CIMMITIMITITR]
o Helligkeit 50 Ton-Modus : Standard
e Scharfe 70 — © SRS TruSurround XT : Aus
e Farbe 70 —— e Héhen 5Sommmm_ |
* Tint 0 « Basse 50
v v
Nur 42/50PQ1 **x
ZEIT e o OK (. 2 SIGNALQUELLE .- sewegenc ok
A\ 2}
ol Cd 5
Ausschaltzeit : Aus Sl AV1
EINST. BILD AUDIO
Einschaltzeit : Aus AV2
Sleep Timer : Aus HDMI
= L} ““
- |EY |2
ZEIT OPTION usB SIGNALQUELLE
Nur 42/50PQ2**x, 42/50PQ301 *
OPTION «»Bewegen® OK USB +»Bewegen® OK 2 SlGNALQUELLE «;rBewegen® OK
Menii Sprache (Language): Deutsch Fotoliste Q TV
Land : Osterreich Musikliste AV1
Eingangsbezeichnung Filmliste AV2
SIMPLINK :Ein ®—AuRer 42/50PQ1 *x* DivX-Regionscode AV3
Tastensperre : Aus Deaktivierung Komponente
Set ID 89 RGB
ISM Methode : Normal HDMI1
Demo Modus : Aus HDMI2
v

— Auer 42/50PQ3x*x*x

)
@ 9 Anzeigen der einzelnen Menis.
()
T2 Wihlen Sie einen Meniipunkt.
&

%) | Popup-Menii einblenden.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



AUTOMATISCHE PROGRAMMIERUNG

Verwenden Sie diesen Modus, um alle Programme zu suchen und zu speichern.

Beim Starten der Autoprogrammierung werden simtliche gespeicherte Dienste-Information geloscht.

EINST. < »Bewegen® OK
Auto. Einstellung [O)

Man. Einstellung
Senderliste Ordnen

EINST. < rBewegen® OK
Auto. Einstellung ®

Man. Einstellung
Senderliste Ordner]

A Antennenanschluss liberpriifen.

Vorherige Kanalinformationen wer-
den bei der autom. Einstellung aktu-
alisiert. Fortfahren?

)
@ @®® Wahlen sie die option EINST.. e Wenn Sie mit der automatischen

Programmierung fortfahren méchten, wéhlen
Sie mithilfe der Tasten < > Ja aus. Driicken

o ‘ Wahlen sie die option Auto. Sie dann die Taste OK. Anderenfalls wihlen Sie
& Einstellung. Nein aus.

s Wahlen sie die option ] a.

Starten Sie die Option Auto. Einstellung.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

MANUELLE PROGRAMMIERUNG

Mit der Funktion Manuell pro-grammieren kénnen Sie die Fernseh-sender in der gewiin-schten Reihenfolge manuell abstim-
men und anordnen.

‘L EINST. > Bewegen OK

b Auto. Einstellung

EINST. < »Bewegen® OK

Auto. Einstellung

Man. Einstellung ® Man. Einstellung .
Senderliste Ordnen Senderliste Ordnen
Fernsehnorm BG
> Frequenz V/UHF
Kanal 0
Feinabst. < »
Suchen < >
Name C 02
Speichern ‘
SchlieBen ‘

0 5 <
@ 9 Wihlen sie die option EINST.. Auswahlti)n <Ientweder V/UHF
X : oder Kabel aus.
, - . - 9@ 9 Wihlen Sie die
o V\{ahlen sie die option Man. oder See gewiinschte
==/ Einstellung. © -~ Kanalnummer aus.
, , /
oder Wahll.en Sie den @ @ Starten Sie die Sendersuche.
@ ® ® /gewiinschten
® ~ Programmplatz aus.

- 8
VA OK .
@ Wihlen Sie eine Fernsehnorm aus. Select Speichern.
9‘
OK

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

e BG:PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Osteuropa/Asien/Neuseeland/Naher Osten/Afrika/Australien)
I : PAL I/1l (Grof3britannien/ Irland/ Hong Kong/ Siidafrika)
DK: PAL D/K, SECAM D/K (Osteuropa, China, Afrika, GUS)

¢ Um weitere Sender zu speichern, wiederholen Sie die Schritte 3 bis 8.




- ',(
!. EINST. «»Bewegen® OK ‘. EINST. «_»Bewegen® OK
. 1 Auto. Einstellung . | Auto. Einstellung
Man. Einstellung ® Man. Einstellung Speichern l:l
~— | Senderliste Ordnen > = | senderliste Ordnen Fernsehnorm
Frequenz V/UHF
Suchen < >
‘ Speichern ‘
| cehlion |

= PROGRAMMNAMEN ZUWEISEN

Sie haben auch die Méglichkeit, jeder Programm-nummer einen fiinfstelligen Sendernamen zuzuweisen.

MENU /D D Wechseln Sie zur gewiinschten
@ @ Wahlen sie die option EINST.. @ @ Zeichenposition und wihlen Sie
O & > ein Zeichen aus. Wiederholen
Sie diese Schritte fiir die tibrigen
Zeichen.
A\ Wi [T : Es kénnen alle Buchstaben des
Wahlen §|e die option Alphabetes, die Zahlen O bis 9
&>/ Man. Einstellung. sowie die Zeichen +/ - und das
Leerzeichen verwendet werden.
— Wahlen sie die option Name. N Wihlen sie die option
&>/ \\&/ ) Speich..

OK

u FEINABSTIMMUNG

Normalerweise ist Feinabstimmung nur nétig,wenn der Empfang schlecht ist.

“%J @ @ Wihlen sie die option EINST.. @ ® Nehmen Sie die Feineinstell.u_r)g fiir eine
~— optimale Bild- und Tonqualitét vor.
A Wihlen sie die option D Wibhlen sie die option Speich.

©/ )\&z>/ Man. Einstellung. &=
2 Wahlen sie die option Feinabst.. s

® Bettigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.

ONNYINILSWAVIDOYd/NIHISNYIA I

37



DNNYINILSWIAVYIDOUd/NIHISNYIA I

38

FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

SENDERLISTE ORDNEN

Wenn eine Programmnummer ibersprungen wird, heifst das, dass Sie sie wédhrend der Anzeige eines
Fernsehprogramms nicht iiber die Tasten P A~ v auswédhlen kénnen.

Wenn Sie den iibersprungenen Sender auswihlen mdchten, geben Sie die Sendernummer direkt mithilfe der
ZAHLENtasten ein oder wahlen den Sender im Menii ,Senderliste Ordnen” (Senderliste ordnen) aus.

Mithilfe dieser Funktion werden die gespeicherten Sender iibersprungen.

EINST. «»Bewegen® OK 1C01
Auto. Einstellung 3C05
Man. Einstellung 5502
‘ >
2/ 9 C12
10 BBC1 11 C25
12 C40 13 C50
14 C52 15 C61

@ Pr. andern «2» Navigation P { Seitenwechsel 3% Vorherig

@ Loschen Auto Sort Bewegen @ Uberspr.

)
%J @ @ Wiahlen sie die option EINST..
<&

A\ Wihlen sie die option Senderliste
©/ )\&>/ Ordnen.

Fiihren Sie die Option Senderliste
®
Ordnen aus.

D
@ Wahlen Sie einen Sender, der gespeichert
@’ oder uibersprungen werden soll.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



Mit dieser Funktion kénnen Sie gespeicherte Programme 16schen oder iiberspringen.
Des Weiteren kdnnen Fernsehkanile auf andere Programmplitze verschoben werden .

m Loschen eines Programms

I

¢

(v

Wahlen Sie einen zu [6schenden Programmplatz

aus * Das ausgewdhlte Programm wird geldscht; alle

folgenden Programme werden um eine Position
nach oben geriickt.
ROT | Den zu I6schenden Programmplatz rot anzeigen.

ROT | Die Markierung zum Léschen des Senders wieder aufheben.

m Autom. sortieren

GRUN | Fiihren Sie die Option Autom. sortieren * Nach der automatischen Sortierung kénnen die
aus. Sender nicht mehr geordnet werden.

m Verschieben eines Programms

A
@ @ Wahlen Sie einen zu verschiebenden Programmplatz aus.
&=

GELB @ Den zu tberspringenden Programmplatz gelb
s anzeigen.

GELB | Die Markierung zum Verschieben des Senders wieder aufheben.

m Uberspringen einer Programmnummer

@: :9 Wahlen Sie einen zu iberspringenden e Eine iibersprungene Programmnummer kann
Programmplatz aus. wihrend der normalen Fernsehansicht nicht
mehr mit der Taste P A Vv aufgerufen werden.
Den zu iiberspringenden Programmplatz blau * Wenn Sie es aufrufen mochten, geben Sie die

BLAU : . . .
anzeigen. Programmnummer direkt mit den Zifferntasten
ein, oder rufen Sie es in dem Menii "Senderliste

B . . ordnen” oder in der Senderliste auf.
BLAU | Den iibersprungenen Sender wieder anzeigen.

DNNYINILSWIANVYIDOUd/NIHISNYIA I
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SENDERLISTE AUFRUFEN

FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

Sie konnen die gespeicherten Programme in der Senderliste durchsehen.

Programmliste

B 1co
102 ®
B ico

S ®Ausgang

m Senderliste anzeigen

@ PROGRAMMLISTE anzeigen.

« Einige Programme sind moglicherweise blau her-
vorgehoben. Diese wurden im Modus “Senderliste
ordnen” als zu Uiberspringende Programme ein-
gerichtet.

« Einige Programme in der Liste sind zwar mit einer
Nummer bezeichnet, haben jedoch keinen Namen.

m Programm aus der Senderliste auswahlen

Wihlen Sie einen Sender aus.

=0
&

Wechseln Sie zum gewahlten Programmplatz.

m Senderliste durchblittern

Seiten weiterblittern.

&b

@ Zuriick zur normalen Fernsehansicht.



LIEBLINGSPROGRAMM EINSTELLEN

m Lieblingsprogramm auswahlen

Die Funktion Lieblingsprogramm ist niitzlich zum schnellen Aufrufen von gewiinschten Programmen, ohne dass Sie
samtliche Programme zwischen den Lieblingsprogrammen durchschalten miissen.
Um zu einem Lieblingsprogramm umzuschalten, betdtigen Sie mehrmals die Taste FAV (Lieblingsprogramme).

A ©09 ..
Q.Menu »|2 |oder[ ® ® ® | Gewiinschtes

V)i @ .

@~/ Programm auswdhlen.
Format 16:9
@ Bj
Bildmodus Lebhaft Q.MENU @ ) )
JJ Ton-Modus Standard Favoriten auswihlen.
(@) Audio Mono @
@ Sleep Timer 120 Min
E favoriten < Fovorten » | .
Favoriten auswihlen.

- Auswurf Auswurf

Q. MENY
Schliefen O Zuriick zum Fernsehprogramm.
AuRer 42/50PQ1++x, 42/50PQ2+++, 42/50PQ301+

¢ Das eingestellte Programm wird automatisch in der Liste der Lieblingsprogramme gespeichert.

m Liste der Lieblingsprogramme anzeigen

Favoritenliste

20 o Anzeigen der Liste lhrer Lieblingsprogramme
2¢02 ® ’
B 2:co;2

J7® Ausgang
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

LISTE DER EINGANGE

)
@® Eine Eingangsquelle auswahlen.

| v |>| AV1 |>| AV2 |>| AV3 |>|Komponente|

A Y
emEl < (EEDA < EEl < B

Aufler 42/50PQ2xxx,
42/50PQ3**x

® Nur 42/50PQ1 ++*

| v | > | AV1 |
A \V
| HDMI | < | AV2 |

¢ Die Einstellungen kénnen auch im Menii SIGNALQUELLE vorgenommen werden.
(Nur 42/50PQ1 x*x, 42/50PQ2***, 42/50PQ301 )
Nur 42/50PQ1 ***

= SIGNALQUELLE ;) Bewegene ok = SIGNALQUELLE ., Bewegeno ok

AV1

AV2

AvV3
Komponente
RGB

HDMI1

5| HDMI2

e TV : Wéhlen Sie diese Funktion zum Anschauen des Fernsehprogramms.

e AV : Wihlen Sie diese Quelle fiir Videorekorder oder Zusatzgerite.

¢ Komponente: Wihlen Sie diese Quelle fiir DVD-GCerite oder Digitalempfanger.

* RGB : Wihlen Sie diese Quelle fiir einen PC.

e HDMI : Wihlen Sie diese Funktion beim Anschluss eines DVD-Gerédtes oder Digitalempfangers mit HDMI-Anschluss.



o

@I MPLINK (auer 42/50pQ1 )

Dieses Gerit kann nur zusammen mit Gerédten verwendet werden, auf denen sich das SIMPLINK-Logo befindet.
Stellen Sie fest, ob das SIMPLINK-Logo vorhanden ist.

Bei Einsatz des Gerdtes zusammen mit Gerdten anderer Hersteller, die iiber die HDMI-CEC-Funktion verfiigen, arbeit-

et das Gerdt u. U. nicht stérungsfrei.

So kénnen Sie andere AV-Gerdte, die iiber ein HDMI-Kabel mit dem Fernsehgerdt verbunden sind, ohne zusatzliche

Kabel und Einstellungen steuern.

Falls Sie das Menii SIMPLINK (Simplink) nicht verwenden mochten, wahlen Sie Aus.

OPTION

<» Bewegen® OK

Menii Sprache (Language): Deutsch
Land : Osterreich
Eingangsbezeichnung

Tastensperre : Aus
Set ID H |

ISM Methode : Normal
Demo Modus : Aus

SIMPLINK : Ein ®

OPTION < »Bewegen® OK
Menii Sprache (Language): Deutsch
Land : Osterreich
Eingangsbezeichnung
> Aus
Tastensperre : Aus Ein ©
Set ID H |
ISM Methode : Normal
Demo Modus : Aus

v

)

2

oN
®
®

Speichern Sie die Einstellung.

{

() €9

Wahlen sie die option OPTION.

Wahlen sie die option SIMPLINK.

Wihlen Sie entweder Ein oder Aus.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zurtickzukehren.
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

SIMPLINK-FUNKTIONEN
Disc playback (Disc-Wiedergabe)

Waihlen Sie angeschlossene AV-Gerite iiber die Tasten ~ v < > und OK aus und steuern Sie sie iiber die

Tasten Play (Wiedergabe), Stop (Stopp), Pause (Pause), Fast Reverse (Schneller Riicklauf), Fast Forward
(Schneller Vorlauf) und Chapter Skip (Kapitel iiberspringen).

Direct Play (Direkte Wiedergabe)

Nach dem Anschlieflen von AV-Gerdten an das Fernsehgerit konnen Sie sie direkt steuern und Medien
ohne zusitzliche Einstellungen wiedergeben.

Select AV device (AV-Geridt auswidhlen)
Ermoglicht die Auswahl eines angeschlossenen AV-Gerits und die Wiedergabe iiber dieses Gerit.

Power off all devices (Alle Gerdte ausschalten)
Wenn Sie das Fernsehgerit ausschalten, werden alle angeschlossenen Gerite ebenfalls ausgeschaltet.

Switch audio-out (Ton abschalten)

Bietet eine einfache Méglichkeit, den Ton abzuschalten.

Sync Power on

Sobald die Wiedergabe eines am HDMI-Anschluss angeschlossenen Gerates mit Simplink-Funktion ges-
tartet wird, schaltet sich der Fernseher automatisch ein.

*Ein Geridt, das mit dem Fernsehgerit iiber ein HDMI-Kabel verbunden ist, aber nicht

Simplink unterstiitzt, verfiigt nicht iiber diese Funktion.

Hinweis: Zur Nutzung der SIMPLINK-Funktion sollte ein HDMI-Kabel ab Version 1,3 mit *CEC-Funktion
verwendet werden. (*CEC: Consumer Electronics Control).



Anschluss eines Heimkinosystems mit SIMPLINK-Logo.

0 Verbinden Sie den Anschluss HDMI/DVI IN 1, HDMI

42/50PQ2*x*x,
42/50PQ3+**x) auf der Riickseite des Fernsehers iiber
ein HDMI-Kabel mit dem HDMI-Ausgangsanschluss des

IN 2 oder HDMI IN3 (Aufer

Heimkinosystems.

9 Verbinden Sie den Audio-Ausgangsanschluss auf der
Riickseite des Fernsehers iiber ein optisches Kabel mit
dem Audio-Eingangsanschluss des Heimkinosystems.

Driicken Sie die Taste SIMPLINK und wihlen Sie im Menii

Lautsprecher den Eintrag Heimkinosystem.

HDMI/DVIIN

AV 2

» Beim Auswihlen oder Bedienen des Mediums des Gerites
iiber die Heimkino-Funktion werden automatisch die HT-

HDMI OUTPUT

Lautsprecher aktiviert (Tonausgabe iiber das Heimkino-

System).

@O HINWEIS

Home Theater

> Schlieflen Sie das HDMI-Kabel an die HDMI/DVI-Eingangsbuchse bzw. an den Anschluss (HDMI-Ausgang)

auf der Riickseite des SIMPLINK-Gerites an.

» Wenn die Eingangsquelle iiber die Taste INPUT auf der Fernbedienung gewechselt wird, stellt das SIM-

PLINK-Gerit den Betrieb ein.

MENU SIMPLINK (SIMPLINK)

Driicken Sie ~ v < > und anschlieRend OK, um die gewiinschte SIMPLINK-Quelle auszuwahlen.

© TV :Schalten Sie unabhingig vom derzeitigen
Modus zum vorherigen Fernsehsender.

@ DISC : Wahlen Sie das angeschlossene Gerét und
starten Sie die Wiedergabe.

Wenn mehrere Wiedergabegerate zur Verfiigung ste-
hen, werden ihre Namen am unteren Rand des
Bildschirms angezeigt.

© VCR : Verwenden und steuern Sie den
angeschlossenen Videorekorder.

@ HDD : Ceben Sie auf Festplatte gespeicherte
Aufnahmen wieder.

© SPEAKER: Wihlen Sie die Heimkinoanlage oder die

Lautsprecher des Fernsehgerits fiir die
Audiowiedergabe.

© 066 0 9

‘sSimPLINK
o d TV

® ——1 HDD Recorder
o AP =

Lhaage Dewnce

21— Ausgewahltes Gerat

— Wenn kein Gerdt angeschlossen
ist (Anzeige in grau)

— Wenn ein Gerit
angeschlossen ist (Anzeige
in leuchtender Farbe)
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NAME EINGANG

Bezeichnung fiir die Eingangsquellen angeben.

— — ‘ Nur 42/50PQ1 **x
* ¢ OPTION »Bewegen® OK " OPTION O AVl - AVA ﬁ
Menii Sprache (Language): Deutsch | Menii Sprache (Language): D¢ Av2 AV2
Land : Osterreich Land : Osterr AV3 ﬁ HDMI ﬁ
thgmsiazsnies ISR
)| SIMPLINK : Ein SIMPLINK : Ein = SchlieBen ]
Tastensperre : Aus > Tastensperre :Aus | RGB [
Set ID 01 Set ID H | HDMI1
ISM Methode : Normal ISM Methode : Norma HpmI2
D Mod HY.\ D Mod T A
emo Modus . us emo Modus . us [ Lomiz [ #Aufier 42/50PQ2+++
5 42/50PQ3*xx*
SchlieBen ] /50PQ

)
@ @ Wahlen sie die option OPTION.
<&
‘OK Wihlen sie die option Eingangsbezeichnung,
@

.‘OK Wihlen Sie eine Quelle aus.
:

/]

Wihlen Sie einen Namen fiir die Quelle.

* Betdtigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betdtigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menibildschirm zuriickzukehren.



AV MODUS

Bild und Ton fiir am externen Eingang angeschlossene AV-Gerite optimal einstellen.

Aus AV-MODUS deaktivieren.

Kino Bild und Ton beim Anschauen von Spielfilmen optimieren.
Sport Bild und Ton beim Anschauen von Sportsendungen optimieren.
Spiel Bild und Ton fiir Videospiele optimieren.

Aus :> Kino

i} J

Spiel <: Sport

wvmone\ Betdtigen Sie mehrmals die Taste AV MODE, um die gewiinschte Quelle
auszuwahlen.

e Bei Auswahl des Kino-Modus im AV-Betrieb wird der Kino-Modus
sowohl fiir den Anzeigemodus als auch fiir den Klangmodus im Menii
BILD bzw. AUDIO-Menii ausgewahlt.

e In der Einstellung “Aus” im AV-Betrieb wird die zuvor eingestellte
Anzeige eingestellt.

* Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

ONNYINILSWAVIDOYd/NIHISNYIA I
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FERNSEHEN/PROGRAMMSTEUERUNG

TASTENSPERRE

Sie konnen lhr Fernsehgerdt so einstellen, dass es nur tiber die Fernbedienung betrieben werden kann.
Mit dieser Funktion verhindern Sie den unbefugten Zugang zu dem Fernsehgerit.
Das Gerdt speichert automatisch die zuletzt verwendete Option, auch wenn das Gerdt ausgeschaltet wird.

OPTION «;»Bewegen® OK OPTION < Bewegen ® OK
Menii Sprache (Language): Deutsch Menii Sprache (Language): Deutsch
Land : Osterreich Land : Osterreich
- Eingangsbezeichnung > Eingangsbezeichnung
2 SIMPLINK : Ein SIMPLINK : Ein
Tastensperre 1. Aus
Set ID 1 Set ID 1 Ein ®
ISM Methode : Normal ISM Methode : Normal
Demo Modus : Aus Demo Modus : Aus

v v

* Wenn der Fernseher in der Einstellung Tastensperre
‘Ein’ ausgeschaltet wird, betdtigen Sie am Fernsehgerit die
Taste INPUT, P A oder V¥ (oder P ~ V) bzw. die Taste

D) et Tastensperre. POWER, INPUT, P~ v oder die NUMMERNTAS-

e TEN(NUMBER buttons) auf der Fernbedienung, um den
Fernseher wieder einzuschalten.
o ) * Wenn die Tastensperre eingeschaltet ist, wird auf dem

&> Select Ein or Aus. Bildschirm der Text * € Tastensperre Ein’

(Tastensperre eingeschaltet) angezeigt, wenn bei Betrieb

eine Taste am Frontpanel gedriickt wird. (Mit Ausnahme

Save. der Taste /1)

a5
MENU @ @SelectOPTION.
&)

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.



Zuriicksetzen auf werkseitige Grundeinstellung
(Initialisieren)

Samtliche Mentioptionen schnell auf die urspriinglichen Werkseinstellungen zuriicksetzen.

Bei diesem Vorgang werden samtliche gespeicherten TV programmes(Fernsehsender) geldscht.
Nach dem Zuriicksetzen auf die Werkseinstellung muss die Initialisierung wiederholt werden.

OPTION <> Bewegen® OK OPTION <> Bewegen® OK
A A

Eingangsbezeichnung Eingangsbezeichnung
SIMPLINK : Ein SIMPLINK : Ein
Tastensperre : Aus Tastensperre : Aus
Set ID 01 Set ID 01
ISM Methode : Normal ISM Metho .

. A Alle Benutzer- / Kanaleinstellungen
Demo Modus B0 DemoiMody werden zuruckgesetzt. Fortfahren?
Moduseinstellung : Private Nutzung Moduseinstg

> | Werkseinstellung ® :

MENU /AT %
@ i} Wahlen sie die option OPTION.
()

S22 Wahlen sie die option Werkseinstellung.
&

@ @ Wahlen sie die option Ja.

Standardeinstellungen wiederherstellen.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zurtickzukehren.

ONNYINILSWAVIDOYd/NIHISNYIA I
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

(AufBer 42/50PQT ***, 42/50PQ2+**, 42/50PQ301 *)

ANSCHLUSS DES USB-GERATES

Beim Anschluss eines USB-Gerites wird automatisch das folgende Menii eingeblendet.
Auf dem USB-Gerédt konnen keine neuen Ordner angelegt oder vorhandene Ordner geléscht werden.

Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Schlieflen Sie das USB-Gerit an die USB
IN-Buchsen an der Seite des Fernsehers an. e Dieser Fernseher unterstiitzt JPEG-, MP3- und SD

DivX-Dateien. (Nur 42/50PQ6***)
e Dieser Fernseher unterstiitzt JPEG- und MP3-
Dateien. (Nur 42/50PQ3**x)

= o

o [N

= g Memory Stick / B

EI USB-Speicherstick Trennen des USB-Gerites

= @ Rufen Sie vor dem Abziehen des USB-Gerites das

Wahlen Sie entweder die Option Menii USB auswerfen aus.

@ @ FOTOLISTE oder MUSIKLISTE oder

Filmliste(Nur 42/50PQ6***). QUEW\ [CE\ \yshlen sie die option auswerfen
>

l 2
| r? J—-‘l . v 4
FOTOLISTE MUSIKLISTE FILMLISTE

.

Vorsichtshinweise bei der Bedienung des USB-Gerates

> Es werden ausschliefSlich USB-Speichergerite erkannt.

» Ein USB-Speichergerit, das nicht iiber einen USB-Hub angeschlossen wird, kann nicht erkannt werden.

» Ein USB-Speichergerdt mit einer eigenen automatischen Erkennungssoftware wird u. U. nicht erkannt.

» Ein USB-Speichergerit, das einen eigenen Treiber benotigt, wird u. U. nicht erkannt.

» Die Dauer der Erkennung eines USB-Speichergerites kann je nach Gerit variieren.

> Beim Zugriff auf das angeschlossene USB-Speichergerit darf der Fernseher nicht ausgeschaltet und das
USB-Gerat nicht getrennt werden. Bei einem pl6tzlichen Trennen des Gerétes kénnen die gespeicherten
Dateien oder dangSB-Speichergerét beschadigt werden.

» Ein USB-Speichergerit, das zuvor in einem PC verwendet wurde, darf nicht angeschlossen werden. Das
USB-Cerit kénnte Fehlfunktionen des Gerites verursachen oder es ist keine Wiedergabe moglich. Es soll-
ten ausschliefllich USB-Speichergerite angeschlossen werden, auf denen normalen Musik- oder Bilddateien

espeichert sind.

» Es sollten ausschlieRRlich USB-Speichergerite angeschlossen werden, die mit dem Windows FAT16, FAT32,
NTFS-Dateisystem formatiert wurden. épeichergeréte, die mit einem von Windows nicht unterstiitzten
Dateisystem formatiert wurden, werden u. U. nicht erkannt.

Daten auf einem USB-Speichergerit konnen bei Verwendung des NTFS-Dateisystems nicht geloscht werden.

> SchliefSen Sie bei USB-Speichergerdten, die eine separate Stromversorgung benétigen, das Netzteil an.
Ansonsten wird das Gerdt u. U. nicht erkannt.

» Das USB-Speichergerat sollte nur mit dem vom USB-Gerdtehersteller empfohlene Kabel angeschlossen
werden. Bei erwemimg eines nicht empfohlenen oder zu langen Kabels wird das Gerit u. U. nicht erkannt.

» Einige USB-Speichergerdte werden u. U. nicht unterstiitzt oder funktionieren nicht storungsfrei.

> Eshkt')nnken maximal 999 Dateien und Ordner gespeichert werden. Zusatzliche Dateien und Ordner werden
nicht erkannt.

» Daten auf einem USB-Speichergerat kénnen nicht synchronisiert werden.

Es werden Dateinamen mit einer Lange von bis zu 1yZS deutschen Zeichen

» Wichtige Daten auf dem USB-Gerit sollten zuvor gesichert werden, diese. Die Datenverwaltung liegt in der
Verantwortung des Benutzers. Der Hersteller haftet nicht fiir vom Produkt verursachte Datenverluste.

» Falls ein USB-Gerdt im Bereitschaftsmodus angeschlossen wird, werden bestimmte Festplattenlaufwerke
beim Einschalten des Fernsehers automatisch geladen.

> Es wird eine maximale Speicherkapazitdt von TTB fiir externe USB-Festplattenlaufwerke und 32GB fiir
USB-Speichergerdte empfohlen.

> Gerate mit hoheren Speicherkapazitdten als empfohlen arbeiten u. U. nicht storungsfrei.

> Falls ein externes USB-Festplattenlaufwerk mit "Stromsparfunktion” nicht fehlerfrei arbeitet, schalten Sie
das Laufwerk aus und wieder ein.



O HINWEIS

Die Ausfiihrung des Fernsehers kann von den Abbildungen abweichen.

Damit Sie den USB-Speicherstick nicht verlieren, befestigen Sie den USB-Speicherstick iiber den USB-
Anschluss (separat zu erwerben) an der USB-Halterung des Fernsehers.
lUSB-HaIterung

USB-

Eingangsa

nschluss

USB-Anschluss (separat zu erwerben)

- Befestigen Sie ein Ende des USB-
Anschlusses am USB-Speicherstick, und
das andere Ende an der USB-Halterung.

FOTOLISTE

Das hier gezeigten Bildschirmmeniis kénnen sich je nach Geratemodell unterscheiden. Die gezeigten
Abbildungen dienen als Bedienungsbeispiele fiir den Fernseher.

( N
Unterstiitzte FOTODATEIEN (*.JPEG)

Baseline: Max. 4800 x unbegrenzt
Min. 32x32
® Technische Daten Progressive-Ausgang
* Es kdnnen ausschlieflich JPEG-Dateien angezeigt werden.

* Es werden nur JPEG-Dateien mit Baseline-Scan unterstiitzt (nur
SOFO, SOFT1).

¢ Nicht unterstiitzte Dateiformate werden als Bitmap angezeigt.
. /

Bildschirmanzeigen

A SN
MCE%J @ @ Wihlen sie die - Wibhlen sie die option Fotoliste.

&= option USB.

© Inden iibergeordneten Ordner wechseln FOTOLISTE

MARK

. . ite 2 d .
@ Aktuelle Seite/Gesamtanzahl der Seiten e U0
. E Laufwerk1 ’ {¥ UP-Ordner ’ [JKy107 2009/11/11
©® Gesamtanzahl der markierten Fotos Y101 B
E KY101 2000711711 (IMENSALT] 2009/11/11
© Entsprechende Tasten auf der
[ Ky102 20001111 | [] KY109 2000/11/11
Fernbedienung b2
A Am [ Kyi03 200011111 | []KY110 2000/11/11
[ Kyi04 20001111 | ] KY111 2009/11/11
1366X768, 125KB
[ Ky105 20001111 | ] KY112 2009/11/11
UP-Ordner [ Ky106 20001111 | []KY113 2009/11/11

S31Y¥3ID-94SN SANITI DNNANIMYIA I
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

(AufBer 42/50PQT ***, 42/50PQ2+**, 42/50PQ301 *)

Fotoauswahl und Untermenii
FOTOLISTE

Seite 2/3 ™ Keine Markierung

& Laufwerk1 ’ UP-Ordner ’ [ Ky107 STV
KY101
[ ky108 2000/11/11
0 Kkvi102 2000mm | ] KY109 2009/11/11
O kvi03 2000mm | ] KY110 2009/11/11
1366%768, 125KB 0 Kkvi04 2000mm | O KY111 2009/11/11
O kvi05 200011 | [ KY112 2009/11/11
UP-Ordner 0 k106 2000m1 | ] KY113 2000/11/11
® 0 P MARK ®
Seite 2/3 ©Keine Markierung » Ansicht : Das ausgewihlte Foto
& Laufwerk1 ’ UP-Ordner ’ [ Kyio7 200911 anzeigen.
T | C oo — » Alle markieren : Alle Fotos auf
O kvipy EUEEL Fkvto9 — dem Bildschirm markieren.

Alle markieren

] Kvi03 Liisc.hen | O kvto T | 2 Mal'k. Aufheben : A”e
= Fotomarkierungen aufheben.

" . 0 kvio4 0001 | [ KY111 2009/11/11
e, e » Léschen : Das markierte Foto
O kvi05 2000111 | [ KY112 2009/11/11 .
B [6schen.
{3 UP-Ordner O kv106 [ kv113 . .
S St » Schliefden : Untermenii
v — schlieRen.
Y
@ @ Zielordner oder Laufwerk auswahlen. ) o
) e Mit den Tasten P A \ konnen Sie sich inner-
halb der Fotoseite bewegen.
@: . Die gewiinschten Fotos * Driicken Sie die Taste MARK, um fiir das
© > markieren. gewdhlte Foto eine Markierung zu setzen bzw.
zu entfernen. Sie haben die Moglichkeit, eine
Popup-Meni einblenden. o<.:Ier mehrere m.alrklerte Fotqs einzeln oder.als
Diashow anzuzeigen. Falls keine Fotos markiert

wurden, kénnen alle Fotos im Ordner einzeln

S Das gewiinschte Popup-Menii oder als Diashow angezeigt werden.
©
&= auswahlen.



Einstellen der Vollbildansicht

Sie kdnnen die Fotoanzeige so einstellen, dass alle auf dem USB-Gerit gespeicherten Fotos im
Vollbild dargestellt werden.

In der Vollbildansicht stehen weitere Bedienungsoptionen zur Verfiigung.

FOTOLISTE

Seite 2/3 & Keine Markierung

Laufwerk1 ‘ UP-Ordner ‘ [ Kvio7 20091111
E kviol 2000111 (NG 2009111711
O kvi02 20omm | O] KY109 200911711
O kvio3 200mm | [J KY110 2000/11/11
O kvio4 0omm | O KYI11 2009111711
O kvios 0omm | [ KY112 2009111711
O kvioe 200mim | ] KY113 200011711

FOTOLISTE

Seite 2/3 & Keine Markierung
& Laufwerk1 ‘ UP-Ordner

‘ O ky1o07 2009111711

200971111 IR

il 1366x768, 125KB |/

Ansicht

2009/11/11

O
= Alle markieren 2009171
- O «kvio4 Léschen i S
1366X768, 125KB -
SchlieBen

CRE = 20007171

- UP-Ordner O k106 a0mpn | O KY113 2009711711 " Dia-show » | BGM » | © | Léschen| Option | Aublenden]
- — b —

Das Seitenverhiltnis eines Fotos wird u. U. gedndert, damit das Foto als
Vollbild auf dem Bildschirm angezeigt werden kann.

Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm
zuriickzukehren.

S31Y¥3ID-94SN SANITI DNNANIMYIA I

D
@ Zielordner oder Laufwerk auswihlen.
a0
) .
@ Die gewiinschten Fotos
&=’ markieren.

Popup-Menii einblenden.

oo Wibhlen sie die option Ansicht

Das ausgewdhlte Bild wird daraufhin
im Vollbild angezeigt.
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

(AufBer 42/50PQT ***, 42/50PQ2+**, 42/50PQ301 *)

Wi’hlen Sie die Option Dia-Show, BGM,
® 0 (Drehen), Léschen, Option oder
Ausblenden.

e Das vorherige bzw. nichste Foto kann mit den
Tasten < > angezeigt werden.

[ 45
Dia-show» | BGM » | © | Léschen] Option| Asbenien | g

¢ In der Vollbildansicht kénnen die
Meniioptionen mit den Tasten < > aus-
gewadhlt und aufgerufen werden.

» Dia-Show : Falls kein Bild ausgewihlt wurde, werden alle Fotos im
aktuellen Ordner wahrend der Diashow angezeigt.Markierte Fotos
werden wahrend der Diashow angezeigt.

In den Optionen kann das Intervall der Diashow, d. h. die Pause
zwischen zwei Fotos, eingestellt werden.

» BGM : Wéhrend der Vollbild-Fotoanzeige Musik héren.

In den Optionen kann das Gerdt sowie das Album der Musiktitel
ausgewahlt werden.

» [0 (Drehen): Fotos drehen.
Foto um 90°, 180°, 270°, 360" im Uhrzeigersinn drehen.

» Léschen : Fotos 6schen.

> Opt.ion : Eins“c.elle.n dgr Geschwindigkeit und festlegen des | &8 Whle cine Option.
Musikordners fiir die Diashow.
Um die Werte festzulegen, driicken Sie die Tasten < > A v und Dia-Geschw. [« schnell |
anschlieffend auf OK. Wechseln Sie daraufhin zu [ 0K | und Ordner Musik Musik |
driicken Sie die Taste OK, um die Einstellungen zu iibernehmen.
Der Musikordner kann wéahrend der Wiedergabe der oK | Abbrechen ]
Hintergrundmusik nicht gedndert werden.

» Ausblenden : Menii wihrend der Vollbildansicht ausblenden.

Um das Menii in der Vollbildansicht wieder einzublenden, driicken
Sie die Taste OK.



MUSIKLISTE

Gekaufte Musikdateien (*.MP3) besitzen méoglicherweise Copyright-Einschrankungen.
Die Wiedergabe solcher Dateien ist auf diesem Gerdtemodell u. U. nicht méglich.

Auf dem USB-Geriit gespeicherte Musikdateien kénnen mit diesem Gerit wiedergegeben werden.

Das hier gezeigten Bildschirmmeniis kénnen sich je nach Geratemodell unterscheiden. Die gezeigten Abbildungen
dienen als Bedienungsbeispiele fiir den Fernseher.

Unterstiitzte MUSIKDATEIEN (*.MP3)
Bitrate 32 - 320kbps
e Samplingrate MPEG1 -Layer 3: 32k ~ 48kHz

Bildschirmanzeigen

MENU @CQ Wibhlen sie die A Wihlen sie die option Musikliste.
O g/ option USB. &

© In den iibergeordneten

Ordner wechseln MUSIKLISTE , _ _
Seite 2/3 M'Keine Markierung

@ Aktuelle Seite/Gesamtanzahl r—

Aisensi

der Seiten UP-Ordner

E Aisensi 03:28

©® Gesamtanzahl markierter
Musiktitel

[ Kimigamatteirukara 03:46

© Entsprechende Tasten auf der B 00:00 / 03:28 B Metamorphoze 04:17
Fernbedienung B mind forest 04:35
UP-Ordner [J Sunano zyuzika ~ Interlude ~ 03:15

o A ~
v IMARK
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

(AufBer 42/50PQT ***, 42/50PQ2+**, 42/50PQ301 *)

Titelauswahl und Untermenii

Wie in der Abbildung gezeigt werden bis zu sechs Musiktitel pro Seite angezeigt.

MUSIKLISTE

B musik
Aisensi

M 00:00 / 03:28

Seite 2/3¥  Keine Markierung

‘ UP-Ordner

& Aisensi 03:28

[ Kimigamatteirukara

03:46

B Metamorphoze

04:17

B mind forest

04:35

UP-Ordner

MUSIKLISTE

| musik
Aisensi

H 00:00 / 03:28

[ Sunano zyuzika ~ Interlude ~

MARK

v

Seite 2/3%  Keine Markierung

03:15

UP-Ordner
& Aisensi

B Kimigamatteirukara

B Metamorphoze

[ mind forest

il 4395KB 1Kbps
Wiedergeben
Wdg m. Foto
Alle markieren
Loschen
SchlieBen

03:28
03:46

04:17

04:35

UP-Ordner

[ Sunano zyuzika ~ Interlude ~

03:15

> Wiedergeben (bei Stop): Ausgewihlite
Musiktitel abspielen.Nach der Wiedergabe eines
Musiktitels wird der ndchste ausgewéhlte Titel
abgespielt. Sollten keine weiteren Musiktitel zur
Wiedergabe ausgewahlt worden sein, wird der
ndchste Titel im aktuellen Ordner abgespielt.

» Wdg markiert : (Markierte Titel wiedergeben):
Wiedergabe der ausgewahlten Musiktitel. Nach der
Wiedergabe eines Titels wird automatisch der
ndchste ausgewdhlte Titel abgespielt.

» Wdg beenden (wihrend Wiedergabe):
Musikwiedergabe anhalten.

> Wdg m. Foto : Ausgewihlte Musiktitel abspie-
len und Fotoliste anzeigen.

> Alle markieren : Alle Musiktitel im Ordner
markieren.

» Mark. Aufheben : (Alle Markierungen
aufheben): Alle Titelmarkierungen aufheben.

> Loschen : Ausgewihlte Musiktitel 16schen.

» SchliefRen : Untermenii schlieRen.

)

@ @ Zielordner oder Laufwerk auswihlen.

&=

OK

D

@ @ Die gewiinschten Musiktitel

S markieren.

Popup-Menii einblenden.

D
&

Das gewiinschte Popup-Menii
©/) auswihlen.

e Mit den Tasten P A v kdnnen Sie sich innerhalb
der Musikseite bewegen.

¢ Driicken Sie die Taste MARK, um den gewiin-
schten Musiktitel zu markieren bzw. die Auswahl
aufzuheben. Sie haben die Mdglichkeit, einen
oder mehrere Musiktitel zu markieren und
nacheinander wiederzugeben. Wenn Sie beispiel-
sweise nur einen Musiktitel wiederholt anhéren
wollen, markieren Sie lediglich nur diesen Titel.
Falls keine Musiktitel markiert werden, werden alle
Titel im Ordner nacheinander wiedergegeben.



Falls wahrend der Wiedergabe iiber einen ldngeren
Zeitraum keine Taste gedriickt wird, werden die
Wiedergabeinformationen (siehe Abbildung unten) als
Bildschirmschoner angezeigt.

Was ist ein ‘Bildschirmschoner’

Ein Bildschirmschoner dient dazu, das Einbrennen von
Bildpunkten bei ldngerer Anzeige eines Standbildes auf
dem Bildschirm zu verhindern.

O HINWEIS

» Wihrend der Wiedergabe wird das Symbol J» hinter dem Musiktitel angezeigt.

> Beschadigte Musikdateien kénnen nicht abgespielt werden. In diesem Fall die Spielzeit 00:00 angezeigt.

> Musiktitel, die von einem gebiihrenpflichtigen Anbieter heruntergeladen wurden und mit einem
Kopierschutz versehen sind, kénnen nicht abgespielt werden. In diesem Fall wird eine falsche Spielzeit
angezeigt.

» Beim Driicken der Taste OK, B wird der Bildschirmschoner beendet.

> Mit diesem Fernsehgerat konnen keine Musikdateien kleiner als 32 KByte wiedergegeben werden.

» In diesem Modus stehen ebenfalls die Tasten PLAY(P)’ Pause(l I)’ B »> <<auf der Fernbedienung
zur Verfiigung.

» Wihlen Sie mit der Taste P» den nichsten bzw. mit der Taste € den vorherigen Musiktitel.
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

(AufBer 42/50PQT ***, 42/50PQ2+**, 42/50PQ301 *)

FILMLISTE (Nur 42/50PQ67+)

Die Filmliste wird angezeigt, sobald ein angeschlossenes USB-Gerat erkannt wird. Diese Liste wird zur
Wiedergabe von Spielfilmdateien auf dem Fernseher benétigt.

In der Liste werden die Spielfilme im USB-Ordner zur Wiedergabe angezeigt.

Es konnen alle Spielfilme im Ordner oder die von lhnen ausgewihlten Dateien wiedergegeben werden.
Die Bearbeitung von Videos ist nicht méglich, Dateien kénnen jedoch gel6scht werden.

In der Filmliste werden Informationen zum Ordner und zu DivX-Dateien angezeigt.

Es konnen bis zu vier Laufwerke angeschlossen werden.

Unterstiitzte FILMDATEIEN (*.avi/*.DivX)

Videoformate : MPEG1 , MPEG2, MPEG4 (Microsoft MPEG4-S2, V3 wird nicht unterstiitzt), DivX 3.xx ,
DivX 4.xx, DivX 5.xx , DivX VOD ( DRM ), XviD, DivX 6.xx(Wiedergabe)

Audioformate : Mpeg, Mp3, PCM, Dolby Digital.
Abtastfrequenz: zwischen 32 und 48 kHz
Bitrate: zwischen 32 und 320 kbps

Untertitelformate : *.smi/ *.srt/ *.sub(MicroDVD, SubViewer 2.0)/ *.ass/ *.ssa/*.txt(DVD
Untertitelsystem)

¢ Je nach Typ oder Aufnahmeart kénnen einige DivX-Dateien u. U. nicht angezeigt werden.

* Falls die Video- und Audio-Struktur der Aufnahmedatei nicht interleaved ist, wird entweder nur Bild
oder nur Ton ausgegeben.

¢ Die maximale Bitrate spielbarer DivX-Dateien betrigt 4Mbps.

* Die maximale Bildanzahl pro Sekunde (FPS) wird ausschliellich im SD-Format erreicht. Je nach
Auflésung betrégt die Bildanzahl pro Sekunde 25 FPS (720*576) bzw. 30 FPS (720*480).

e Dateien mit mehr als 25 FPS bzw. 30 FPS werden u. U. nicht stérungsfrei wiedergegeben.
* Mir GMC (Global Motion Compensation) verschliisselte Dateien kénnen u. U. nicht wiedergegeben werden.

* Bestimmte Untertiteldateien, die nicht in der korrekten Reihenfolge vorhanden sind, werden u. U.
nicht angezeigt.

Dateierweiterung Video-Codec Audio-Codec Auflsung
mpg, mpeg, mpe, vob, dat MPEG1, MPEG2 AC3,MPEG,MP3,PCM
MPEG 4-SP, MPEG4-ASP, Divx 3.xx,Divx 4.xx, 720x576 @25p
Avi, divx, mav Divx 5.xx, Divx 6.xx(Wiedergabe), AC3,MPEG,MP3,PCM 720x480@30p
Xvid




Bildschirmanzeigen

MENU @ Wihlen sie die

@/ option USB.

© In den ibergeordneten Ordner
wechseln

© Aktuelle Seite/Gesamtanzahl der
Seiten

© Cesamtanzahl markierter
Filmtitel

© Entsprechende Tasten auf
der Fernbedienung

Ao Filmliste auswihlen.
® @ ®

FILMLISTE

H UP-Ordner

!

Seite 2/3 g Keine Markierung

UP-Ordner

B Buscando Lety

[0 Nube viajera

[0 Y tu mama tambien

O Torito

‘ 01:40:23

MARK

@ HINWEIS

> Die DivX-Spielfilmdatei und die dazugehérige Untertiteldatei miissen sich im selben Ordner befinden.

» Der Name der Videodatei und der Untertiteldatei miissen identisch sein, um die Untertitel anzuzeigen.
» Mit den Tasten Links/Rechts (</>) konnen Sie wihrend der Wiedergabe eines Films ein Bild vor- bzw.

zuriickspringen.

(Die Tasten Links/Rechts (</>) konnen bei bestimmten Dateien wihrend der Wiedergabe eines Films

nicht genutzt

S31Y¥3ID-94SN SANITI DNNANIMYIA I

59



60

S31Y¥3ID-9SN SINITI DNNANIMYIA I

VERWENDUNG EINES USB-GERATES

(AufBer 42/50PQT ***, 42/50PQ2+**, 42/50PQ301 *)

Filmauswahl und Untermenii

Wie in der Abbildung gezeigt werden bis zu sechs Filmtitel pro Seite angezeigt.

FILMLISTE

Seite 2/3 & Keine Markierung

UP-Ordner
B Buscando Lety
O Nube viajera

O Y tu mama tambien

720x576, 120KB

UP-Ordner

O Torito

FILMLISTE

Seite 2/3 & Keine Markierung

UP-Ordner

|ill 4395KB 1Kbps

B Buscando Lety Wiedergeben

O Nube viajera Alle markieren

Loschen
SchlieBen

O Y tu mama tambien
720x576, 120KB

UP-Ordner

O Torito

> Wiedergeben : Ausgewihlte Filme abspielen.
Die DivX-Wiedergabe beginnt, wenn sich der
Bildschirm dndert.

» Play Marked: Ausgewihlte Filme abspielen.
Nach der Wiedergabe eines Filmtitels wird
automatisch der nédchste Titel wiedergegeben.

» Wdg beenden (wihrend der
Wiedergabe): Wiedergabe von Filmtiteln
beenden.

> Alle markieren : Alle Filmtitel im Ordner
markieren.

» Mark. Aufheben : Alle Filmmarkierungen
aufheben.

> Loschen: Ausgewihlte Filme 16schen.

» Schliefen : Untermenii schliefSen.

=D
@ @ Zielordner oder Laufwerk auswihlen.
<>

)

@ §> Gewiinschte Filme auswahlen.
a7
Popup-Meniti einblenden.

&9 Das gewiinschte Popup-Menii auswahlen.

®

¢ Falls eine Datei nicht unterstiitzt wird, erscheint
eine Meldung, dass dieses Dateiformat nicht
unterstiitzt wird.

Diese Datei ist ungiiltig.



Sprache und Untertitelsprache von DivX-Dateien

French, Spanish, Catalan Basque, Portuguese, Italian, Albanian,
Latein1 Rhaeto-Romanic, Dutch, German, Danish, Swedish,
Norwegian, Finnish, Faroese, Icelandic, Irish, Scottish, English
UESEEERED Lateina | Estonian, the Baltic languages Latvian Lettish) and
Audiosprache 1n atein Lithuanian, Greenlandic and Lappish
Untertitel [ = ] Untertitel| [atein5 | English, Trukish
et sprache Cvrillic | Bulgarian, Byelorussian, Macedonian, Russian, Serbian
" Sync Y and pre-1990 (no ghe with upturn) Ukrainian
gioerio [~ ] Greek  |English, modern Greek
SchlieBen | Hebrew |English, modern Hebrew
Chinese | Chinese
Thai Thai
Arabic English, Arabic

TAD) Gewiinschte Option auswahlen.

&

Wahlen Sie Bildgréfe,
@ Untertitelsprache,

Audiosprache,

Sprache, Sync oder Position.

© HINWEIS

* Wenn Sie wihrend der Wiedergabe einer DivX-Datei die ROTE
Taste driicken, wird die folgende Meldung angezeigt.

e Bildgréfe : Auswahl des gewiinschten Bildformates wihrend
der Filmwiedergabe. )

e Audiosprache & Untertitelsprache : Andern der
Sprachgruppe fiir Ton/Untertitel wahrend der Filmwiedergabe.

eSync : Anpassen der Zeitsynchronisierung der Untertitel
wédhrend der Filmwiedergabe von -10 Sek. bis +10 Sek. in
Schritten zu 0,5 Sek.

» Position : Andert die Position der Untertitel wihrend der
Filmwiedergabe entweder nach oben oder nach unten.

Untertitel,

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

* Bettigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

» Fiir Untertitel werden keine Sonderzeichen unterstiitzt.
> Fiir Untertitel werden keine HTML-Tags unterstiitzt.
> Untertitel in nicht unterstiitzten Sprachen kénnen nicht angezeigt werden.

Uber die Fernbedienung

<< /P>

PLAY(»)

Betitigen Sie wahrend der Wiedergabe mehrmals die Taste REW (<4<),um die
Wiedergabegeschwindigkeit zu verringern €4« -> 449 -> 444 > 44(4«.-
>44<444Y, bzw.

die Taste FF(™»), um die Wiedergabegeschwindigkeit zu erhhen »»-> PP >
g N 2 4 2 2 g 2 2 2 2 2 3

Betdtigen Sie diese Tasten mehrmals, um die Geschwindigkeit beim schnellen
Vorlauf/Riicklauf zu dndern.

Driicken Sie wihrend der Wiedergabe die Taste Pause(ll).
Daraufhin wird ein Standbild angezeigt.

Beim Driicken der Tasten < oder > wihrend der Wiedergabe wird ein Cursor zur
Anzeige der Eingabeposition angezeigt..

Betitigen Sie zur normalen Wiedergabe die Taste PLAY(P).
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VERWENDUNG EINES USB-GERATES

(AufBer 42/50PQT ***, 42/50PQ2+**, 42/50PQ301 *)

DIVX-REGISTRIERUNGSCODE (Nur 42/50rQ6+++)

Bestatigung des DivX-Registrierungscodes des Fernsehers. Mit Hilfe der Registrierungsnummer konnen Spielfilme
tiber www.divx.com/vod ausgeliehen oder gekauft werden.

Die Wiedergabe von geliehenen oder gekauften DivX-Dateien ist mit einem DivX-Registrierungscode eines
anderen Fernsehers nicht moglich. (Nur DivX-Dateien mit demselben Registrierungscode wie der Fernseher sind
abspielbar.)

@ USB «»Bewegen® OK @ USB «»Bewegen® OK
' | Fotoliste ' | Fotoliste
Musikliste Musikliste
L L
Filmliste Filmliste
DivX-Regionscode ® ‘ > @ [ DiVX(R) Video On Demand
& ) Ihr Registrierungscode:xxx XXXXxxx
Weitere Informationen finden Sie unter www.divx.com/vod.
= . SchlieBen
‘
MENU

O @CQ@ USB auswahlen.
&

DS DivX-Regionscode auswihlen.

DivX-Regionscode anzeigen.

® Betdtigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

“DivX Certified zur Wiedergabe von DivX-Video, einschlieilich Premium-Inhalte”

UBER DIVX-VIDEO: DivX® ist ein von DivX, Inc. entwickeltes digitales Videoformat.

Dies ist ein offizielles DivX Certified- oder DivX Ultra Certified-Gerait zur Wiedergabe
von DivX-Video.Weitere Informationen sowie Software zur Konvertierung lhrer Dateien in
das DivX-Videoformat erhalten Sie unter www.divx.com.

UBER DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Dieses DivX® Certified-Gerdt muss zur Wiedergabe
von DivX Video-on-Demand’\SVOD registriert werden. Eine Registrierungskennung kann
im Abschnitt DivX VOD im Menu Gerateeinstellungen erstellt werden. Geben Sie diese
Kennung unter vod.divx.com an, um die Registrierung abzuschlielen und weitere
Informationen zu DivX VOD zu erhalten.

O HINWEIS
Unterstiitzte Spielfilmdateien

Auflosung: unter 720x480(720x576) BxH Bildpunkte.
Bildrate: unter 30 Bilder/Sek.

» Video-Codec MPEG1, MPEG2, MPEG4 (Microsoft MPEG4-S2, V3 wird nicht unterstiitzt), DivX3.xx,
DivX4.xx, DivX5.xx, DivX VOD(DRM), XviD, DivX 6.xx(Wiedergabe)

> Beim Laden werden einige Tasten u. U. deaktiviert.

> Die Wiedergabe von geliehenen oder gekauften DivX-Dateien ist mit einem DivX-Registrierungscode eines
anderen Gerdtes nicht moglich.

Daher sollte stets der DivX-Registrierungscode verwendet werden, der diesem Gerdt zugewiesen wurde.



DEAKTIVIERUNG (Nur 42/50PQ6+++)

Loschen vorhandener Authentifizierungsdaten zum Empfang einer neuen DivX-Benutzerauthentifizierung fiir das
Fernsehgerit.

Sobald diese Funktion ausgefiihrt wird, muss die DivX-Authentifizierungsdaten des Benutzers zur Anzeige von
DivX-DRM-Dateien erneut eingegeben werden.

é USB < »Bewegen® OK

Fotoliste
Musikliste
Filmliste
DivX-Regionscode > DivX-Regionscode

VSN DivX(R) Video On Demand

USB < »Bewegen® OK

Fotoliste
Musikliste
Filmliste

[l Mochten Sie lhr Gerat deaktivieren?

-
@ 3 USB auswibhlen.
<>
% :: Deaktivierung wahlen.
x Wihlen Sie entweder Ja oder Nein.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.
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BILDSTEUERUNG

BILDGROSSE (SEITENVERHALTNIS)

Der Fernseher unterstiitzt verschiedene Bildformate: 16:9, Just Scan, Auto, 4:3, 14:9,
Zoom und Kino-Zoom 1.

Wenn iiber einen ldngeren Zeitraum ein stehendes Bild am Bildschirm angezeigt wird,
kann sich dieses Bild auf dem Bildschirm einbrennen und sichtbar bleiben.

Q&EDNU T2\ Wihlen sie die option Format. * Die Format kann auch in den Meniis BILD und
&= Q.MENU eingestellt werden.

@ ® Wahlen Sie das gewiinschte

Bildformat aus.

* 16:9(Breitformat) ¢ Auto

Genieflen Sie das Kinoformat (bei Filmen im Wenn lhr Fernsehgerdt ein Breitbild-Signal
Bildformat 16:9) oder bei normalen TV- empfdngt, wird es autom-tisch an das Bildformat
Programmen den 16:9-Modus. Dabei ist die angepasst, das gesendet werden soll.

16:9-Bildschirmansicht mit der 4:3-Ansicht
identisch, jedoch wird der Ausschnitt rechts und
links vergrofert, so dass der 16:9-Bildschirm
ganz ausgefiillt ist.

*4:3
Dieses Bildformat entspricht dem “normalen”
Fernsehbild mit einem Seitenverhiltnis von

* Just Scan 4:3.
Im folgenden Auswahl wird beschrieben, wie
Sie eine optimale hochauflésende Bildqualitat
ohne jegliche Verluste erreichen.

Hinweis: Stérungen des Originalbildes sind an
den Réndern zu beobachten.




*14:9 e Kino-Zoom|1

GeniefRen Sie bei Filmen im Bildformat 14:9 Wihlen Sie die Option Kino-Zoom, um das
oder bei normalen TV—prqgrammen den 14.“9' Bild horizontal zu strecken und vertikal
Modus. Der 14:9-Bildschirm zeigt den glei- abzuschneiden. Dabei entsteht ein Bild, das

chen Bildschirmausschnitt, jedoch wird der
4:3-Bildschirm oben und unten sowie rechts

und links vergrofert, so dass der 14:9-
Bildschirm ganz ausgefiillt ist. Es kann eine Einstellung zwischen 1 und 16

gewdhlt werden.

einen Kompromiss zwischen Verdnderung und
Ausfiillung des Bildschirms darstellt.

eZoom

Durch folgende Auswahl wird das Bild ohne
jegliche Veranderung gezeigt, wobei der

gesamte Bildschirm ausgefiillt wird. Das Bild
wird jedoch oben und unten abgeschnitten.

O HINWEIS

> Die Optionen 4:3, 16:9 (Breitbild), 14:9, Zoom, Kino-Zoom1 kénnen nur im Komponente-
Modus und HDMI-Modus ausgewahlt werden.

> 4:3,16:9 (Breit) steht nur in RGB zur Verfiigung.
» Im HDMI-/Komponente-Modus (iiber 720p) ist die Funktion Nur suchen verfiigbar.

ONNY¥3INILSATIg I
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BILDSTEUERUNG

eJ ENERGIE SPAREN

Im Stromsparbetrieb wird der Stromverbrauch des
Plasma-Bildschirms verringert.

Die Werkseinstellungen entsprechen den Energy Star-
Richtlinien und bieten einen optimalen Anzeigekomfort
fiir zu Hause.

Die Helligkeit des Bildschirms kann durch Einstellung
der Option Stromsparbetrieb oder im Anzeigemodus
gedndert werden.

<»Bewegen® OK

: 16:9

ed Energie sparen

: Intelligenter Sen Intelligenter Sensor
Bildmodus

: Lebhaft

Aus
* Kontrast 100 Minimum
* Helligkeit 50 Mittel
o Scharfe 70 Maximum

ENERGIESPARMODUS

(Nur 42/50PQ1 #*x )

Mit dieser Funktion wird der Stromverbrauch
des Monitors reduziert.

BILD
Format : 16:9
Stromspar Modus
Bildmodus

<> Beweger® OK

(O]

* Kontrast
* Helligkeit
* Scharfe

* Farbe 70 * Farbe 70
* Tint 0 * Tint 0
v v
I Ca
MENU " S . MENU " L .
@ 9 Wahlen sie die option BILD. @ 9 Wahlen sie die option BILD.
&= &=

2D\ Auswihlen ed Energie
&>/ sparen.

OK
OK
®

<A\ Auswihlen Intelligenter Sensor,
<>/ Aus, Minimum, Mittel oder
Maximum.

Bei Auswahl von Intelligenter Sensor,

@ ® Tief, mitte oder Hoch auswihlen.

(AufSer42/50PQT ***)

* Bei eingeschaltetem intelligenten Sensor wird

das  optimale Bild je nach den

Umgebungsbedingungen automatisch eingestellt.

* Intelligenter Sensor : Passt das Bild den
dufderen Bedingungen an.

2D\ Auswihlen Stromspar Modus.
&

A\ Auswihlen Aus, Minimum,
>/ Mittel oder Maximum.

® Betdtigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



VORKONFIGURIERTE BILDEINSTELLUNGEN

Voreingestellte Bildmodi

Lebhaft Erhdhen von Kontrast, Helligkeit, Farbe und Bildschirfe fiir ein lebendiges Bild.
Standard  Fiir die hiufigste Bildanzeige.

Kino Bild beim Anschauen von Spielfilmen optimieren.
Sport Bild beim Anschauen von Sportsendungen optimieren.
Spiel Bild fiir Videospiele optimieren.

g BILD <> Bewegen® OK BILD <> Bewegen OK

1" | Format :16:9
e Energie sparen : Ein
Bildmodus : Lebhaft ®

Format : 16:9
€ Energie sparen  : Ein
Bildmodus

: Lebhaft | ophaft

e Kontrast 100 m— > * Kontrast 1| gtandard
¢ Helligkeit 50 = ¢ Helligkeit
® Schirfe 70 —— ® Schirfe
 Farbe 70 —— * Farbe -
« Tint 0
v v oo
=
o
wn
_|
m
[
m
=
[
Z
MENU . . . . . . . . . n
O @ 9 Wahlen sie die option BILD. « Mithilfe der Option Bildmodus wird das best-
= mogliche Bild fiir den Fernseher eingestellt.
Wibhlen Sie im Menii Bildmodus den vor
A . eingestellten Wert nach Programmkategorien aus.
oK Wihlen sie die option Bildmodus. 8 . & 8
® o  Der Anzeigemodus kann ebenfalls im Q.Menu

eingestellt werden.

T2\ Wihlen Sie die Option Lebhaft,
&>/ standard, Kino, Sport oder
Spiel.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zurtickzukehren.
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Automatische Farbtonsteuerung (Kalt/ Mittel/ Warm)

Wahlen Sie eine der drei automatischen Farbeinstellungen aus. Wéhlen Sie “Warm”, um warme Farben wie z. B. rot
zu unter-streichen, und wahlen Sie "Kalt”, um weniger intensive Farben mit einem stirkeren Blaustich anzuzeigen.

L BID obewegen @ OK BILD > BewegenoOK
a a
L) e Kontrast ~ 100 === * Kontrast Farbtemperatur
« Helligkeit ~ 50 === « Helligkeit - )
. 70— - ynamic Kontrast Hoch
« Farbe 70 > « Farbe Dynamische Farbe Hoch
) o Tint 0 o Tint Rauschunterdriickung Mittel
o Bild Zuriicksetzen o Bild Zuriicks Schwarzwert Automatisch
Anzeige Anzeige Filmmodus Aus
SchlieBen ]

Y
@ 9 Wahlen sie die option BILD.
(&
A2\ Wiahlen sie die option Erweiterte Steuerung.
&

S ¢ Wahlen sie die option Farbtemperatur.
&
A
@ ® Wihlen Sie entweder Kalt, Mittel oder Warm.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



MANUELLE BILDANPASSUNG

Option ,User* (Benutzer) unter ,Bildmodus® (Bildmodus)

e Kontrast
Stellt den Unterschied zwischen hellen und dunklen Bereichen ein.
e Helligkeit
Vergroflert oder verringert den Weiflanteil in lhrem Bild.
e Schirfe
Stellt die Scharfe der Konturen zwischen hellen und dunklen Bildbereichen ein. Je geringer der Wert, desto weich-
er das Bild.
e Farbe
Verdndert die Intensitdt aller Farben.
eTint
Stellt die Ausgewogenheit roter und griiner Farbtone ein.

g BILD «»Bewegen® OK BILD <»Bewegen® OK
)| Format :16:9 Format :16:9
e Energie sparen : Ein e Energie sparen : Ein
Bildmodus : Lebhaft ® Bildmodus Lebhaft ®
e Kontrast 100 > * Kontrast 1 gtandard
¢ Helligkeit Kino

¢ Scharfe
* Farbe

o Scharfe 70
* Farbe 70

o Tint 0 (RIS
v

Sport

|
* Helligkeit 50

|

|

v

)
’%J @ i} Wihlen sie die option BILD.
&

oK D Wihlen sie die option Bildmodus.
= p
<&

A2 Wahlen Sie die Option Lebhaft, Standard, Kino, Sport oder Spiel.
&

S Wiahlen Sie die Option Kontrast, Helligkeit, Schiarfe, Farbe oder Tint.

@ @ Nehmen Sie die jeweiligen Einstellungen vor.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

O HINWEIS
» Im RGB[PC]-Modus kénnen die Optionen Farbe, Scharfe und Tint (Tint) nicht verdndert werden.
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BILDSTEUERUNG

BILDVERBESSERUNGSTECHNOLOGIE

Dynamischer Kontrast (Aus/Tief/Hoch)

Einstellen des Kontrasts fiir die Bildschirmhelligkeit auf einen optimalen Wert. Dabei wird die Aufldsung der Abstufung opti-
miert, indem helle Bereiche heller und dunkle Bereiche dunkler dargestellt werden. Diese Funktion wird als Kontrastdynamik
bezeichnet und verbessert den Eindruck, der durch die Kontrasteinstellungen erreicht werden soll, indem das Bild gedimmt
und iber andere Eingangssignale angepasst wird.

Dynamische Farbe (Aus/Tief/Hoch)
Einstellen der Farben fiir ein lebendigeres, satteres und klareres Bild. Mit Hilfe dieser Funktion werden der Farbton, die
Sattigung und die Leuchtkraft erhoht, so dass die Farben Rot, Blau, Griin und Weiff lebendiger erscheinen.

Rauschunterdriickung (Aus/Tief/Mittel/Hoch)
Verringern von Bildschirmrauschen ohne Verringerung der Bildqualitit. Diese Funktion dient ebenfalls zur Verringerung
von Rekursivrauschen und MPEG-Rauschen (Mosquito/Block).

Gamma (TIEf/MIttEl/HOCh)

Einstellen der Helligkeit dunkler Bereiche und mittlerer Graustufen des Bildes.
¢ Tief : Dunkle und mittlere Graustufen des Bildes heller darstellen.
¢ Mittel: Normale Darstellungswerte.
¢ Hoch: Dunkle und mittlere Graustufen des Bildes dunkler darstellen.

L BILD & Bewegene OK L BID & Bewegero OK
= A D A

& o Kontrast 100 e L * Kontrast Farbtemperatur ’T
n ¢ Helligkeit 50 == n o Helligkeit DynEmthe Kontrastm

o * Schirfe 70 F—— = * Schirfe .

©) o 20— > ©) o i Dynamische Farbe Hoch

(j o T 0 O o Tint Rauschunterdriickung W

" « Erweiterte Steuerung @ " Gamma Mittel

« Bild Zuriicksetzen - « Bild Zuriicks| Schwarzwert Automatisch
ﬁ Anzeige @ Anzeige Filmmodus Aus
SchlieBen ‘

)
MENU @ 9 Wihlen sie die option BILD.
&=

:: S Wahlen sie die option Erweiterte Steuerung.

D Wahlen sie die option Dynamischer Kontrast, Dynamische Farbe,

Rauschunterdriickung oder Gamma.

@ ® Gewiinschte Quelle auswihlen.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zurtickzukehren.



ERWEITERT - SCHWARZWERT

Dunkle Bildschirmbereiche dunkler darstellen.

Diese Funktion ist in den folgenden Modi verfiigbar: TV, AV, KOMPONENTE oder HDMI.

BILD Bewegen® OK BILD » Beweger® OK
A A
* Kontrast 100 —— . Kontrast‘] Farbtemperatur Mittel
« Helligkei — o Helligkei
Helligkeit 50 Helligkei 1 amischer Kontrast’T
o Scharfe 70 M— o Scharfe
Dynamische Farbe W
« Farbe 70 M > « Farbe Y . fx
. Tint 0 « Tint Rauschunterdriickung Mittel
* Bild Zuriicksetzen * Bild Zurii¢ Schwarzwert
Anzeige Anzeige Filmmodus Aus
SchlieBen l
S i Lo . « Tief :Die Bildschirmhelligkeit wird verringert.
Wahlen sie die option BILD. o . A h
2N * Hoch: Die Bildschirmhelligkeit wird erhoht.

e Automatisch : Der Schwarzpegel des Bildes wird

L . . automatisch auf Hoch oder Niedrig eingestellt.
Wahlen sie die option Erweiterte

ONNY¥3INILSATIg I

Steuerung.

Wiahlen Sie die Option Schwarzwert.

Zl
Wihlen Sie entweder Tief oder Hoch.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.
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ERWEITERT - Filmmodus

Video-Clip-Aufnahme in natiirlicher darstellen.

Diese Funktion ist nur in den Modi Analog TV, AV und Komponent 480i/576i verfiigbar.

L BILD e L B e
A A
L) e Kontrast 100 == L3 ¢ Kontrast Farbtemperatur W
o Helligkeit ~ 50 == « Helligkeit = .
e 70— - ynamischer Kontrast Hoch
« Farbe 70 = > « Farbe Dynamische Farbe Hoch
) o Tint 0 ) o Tint Rauschunterdriickung Mittel
* Bild Zuriicksetzen o Bild Zuriicks| Schwarzwert Automatisch
Anzeige Anzeige Filmmodus m
SchlieBen ‘

@ §> Wahlen sie die option BILD.
(v

AP\ Wahlen sie die option Erweiterte Steuerung.
&

Wibhlen Sie die Option Filmmodus.

A
Wihlen Sie entweder Ein oder Aus.
®

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



BILD ZURUCKSETZEN

Samtliche Einstellungen des ausgewahlten Anzeigemodus auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

BILD «» Bewegen® OK
A
* Kontrast 100 F—

¢ Helligkeit ~ 50 W=

BILD < »Bewegen® OK
A
¢ Kontrast 100

I
* Helligkeit 50 =

I

I

® Scharfe 70
* Farbe 70
o Tint 0  [RIMMIIIIITS]

Il Videokonf. wird zuriickgesetzt...

* Erweiterte Steuerung

¢ Bild Zuriicksetzen ®

Anzeige

* Erweiterte Steuerung

o Bild Zuriicksetzen [O)

Anzeige

Die Einstellungswerte zuriicksetzen.

* Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Menibildschirm zuriickzukehren.
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BILDSTEUERUNG

IMAGE STICKING MINIMIZATION(ISM) METHODE

Bei der Anzeige eines eingefrorenen Bildes oder Standbildes auf dem Bildschirm iiber einen ldngeren Zeitraum kénnen
Geisterbilder entstehen, das nach einem Bildwechsel u. U. weiterhin zu sehen bleibt. Ein Standbild sollte nicht iiber lin-
gere Zeit auf dem Bildschirm angezeigt werden.

Normal

Falls das Bild niemals ruckelnd dargestellt wird, ist die ISM nicht erforderlich - stellen Sie den Wert Normal ein.
Weiss-gen.

Mit dieser Funktion werden eingebrannte Bilder vom Bildschirm entfernt.

Hinweis: Zu stark eingebrannte Bilder konnen eventuell nicht mehr vom Bildschirm geloscht werden.
Orbiter

Diese Funktion kann Geisterbilder verhindern. Es empfiehlt sich jedoch, stehende Bilder auf dem Bildschirm zu

vermeiden. Das Bild bewegt sich alle zwei Minuten, um zu verhindern, dass sich das Bild einbrennt.
Farb-gen.

Farbbldcke auf dem Bildschirm werden etwas verschoben und es wird ein Weifmuster abwechselnd angezeigt.

Das Geisterbild ist wiahrend des Entfernens des voriibergehenden Geisterbildes und der Anzeige der

Farbmuster schwer zu erkennen.

ALl
Al

OPTION «»Bewegen® OK OPTION < rBewegen® OK
i;' Menii Sprache (Language): Deutsch " Menii Sprache (Language): Deutsch
Land : Osterreich Land : Osterreich
- . = .
Eingangsbezeichnung > - Eingangsbezeichnung
@ SIMPLINK : Ein SIMPLINK : Ein
O Tastensperre : Aus ~~, | Tastensperre : Aus
Set ID 01 Set ID H |
\ ISM Methode :Normal @ |
ﬁ Demo Modus : Aus @ Demo Modus : Aus Orbiter
v 4 Farb-gen.
Weiss-gen.
MENU = X . . . . . . g
Wahlen sie die option OPTION. e Wenn Sie diese Funktion nicht benétigen,
&= wihlen Sie die Option Normal.

PN Wihlen sie die option ISM Methode.

P Wishlen Sie entweder Normal, Orbiter, Farb-gen. oder Weiss-gen..

Speichern Sie die Einstellung.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zurtickzukehren.



DEMO-MODUS

Demonstration der Unterschiede bei eingeschalteter und ausgeschalteter XD-Funktion.

OPTION

<0»Bewegen® OK

&

Land

(|

©

SIMPLINK
Tastensperre
Set ID

ISM Methode
Demo Modus

o

o
v
N

Menii Sprache (Language): Deutsch
: Osterreich
Eingangsbezeichnung

: Ein

: Aus

01

: Normal

: Aus ®

OPTION

«» Bewegen® OK

Land

SIMPLINK
Tastensperre
Set ID

ISM Methode
Demo Modus

Menii Sprache (Language): Deutsch

: Osterreich

Eingangsbezeichnung

: Ein
: Aus
H |

: Norma

tAus | Aus

Ein

Wahlen sie die option OPTION.

(o w
Demo-Modus auswihlen.
@‘:

N Wihlen Sie entweder Ein oder Aus.
& Um den Demo-Modus zu beenden, betitigen Sie eine

beliebige Taste.
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BILDSTEUERUNG

EINSTELLUNG DES ANZEIGEMODUS

Es wird empfehlen, den Fernseher auf die Betriebsart “Private Nutzung” einzustellen, um eine optimale
Bildqualitit zuhause zu erreichen. Die Betriebsart “Demo im Geschift” ist eine ideale Einstellung zur
Vorfiihrung in Verkaufsstellen.

Moduseinstellung
OPTION <> Bewegens OK
o . A "
Eingangsbezeichnung Umgebung wahlen.
SIMPLINK + Ein Gewiinschten Einstellmodus wahlen
Tastensperre : Aus >
Set ID 1 Demo im Geschaft  |{OELG Nutzung‘
. Wabhlen Sie [Private Nutzung],

D (il dionnal um das Gerat zu Hause zu
Demo Modus : Aus XS /®q nutzen. Um das Gerat in

. - einem Geschéft zu nutzen,
Moduseinstellung : Private Nutzun@® wiahlen Sie [Demo im

. Geschaft].
Werkseinstellung

o
% @ @ Wihlen sie die option OPTION.
&5

D Moduseinstellung auswihlen.
&

@ @ Demo im Geschidft oder Private Nutzung auswihlen.
Speichern Sie die Einstellung.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.



TON- & SPRACHSTEUERUNG

AUTOMATISCHE LAUTSTARKEANPASSUNG

Uber ,Auto. Lautstirke“ (Automatische Lautstirkeanpassung) wird automatisch eine gleichmaRige Lautstirke
auch bei Programmwechsel eingestellt.

Da sich die Signale der einzelnen Sender unterscheiden, muss die Lautstdrke u. U. bei jedem Umschalten des
Programms angepasst werden. Diese Funktion erméglicht es, automatisch eine gleichméflige Lautstérke fiir alle

Sender einzustellen.

AUDIO (> Bewegen® OK AUDIO (> Bewegen® OK
Auto. Lautstirke : Aus ® Auto. Lautstirke : Aus el
Klare Stimme Il : Aus Klare Stimme Il : Aus Ein

o Stufe 3 [T o Stufe 3
Balance 0 Balance 0
Ton-Modus : Standard Ton-Modus : Standard
SRS TruSurround XT : Aus SRS TruSurround XT : Aus
e Hdhen 50 W | e Héhen 50 Wmm_ |
 Basse 50 s * Basse 50 |
v v

)
@ @ Wahlen sie die option AUDIO.
&

‘0" Wihlen sie die option Auto. Lautstarke.
p

Wihlen Sie entweder Ein oder Aus.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

VORKONFIGURIERTE TONEINSTELLUNGEN - TON-
MODUS

In diesem Menii kdnnen die bevorzugten Klangeinstellungen eingestellt werden; Standard, Musik, Kino, Sport
oder Spiele, sowie Hohen und Bisse.

Uber die Option ,Ton-Modus*“ erhalten Sie ohne spezielle Einstellungen den bestméglichen Ton, da das
Fernsehgerdt die passenden Tonoptionen zu den jeweiligen Programminhalten einstellt.

Die Optionen Standard, Musik, Kino, Sport und Spiele sind werkseitig fiir eine optimale Tonqualitit eingestellt.

Standard Standard-Klangqualitit.

Musik Klang zum Musik héren optimieren.
Kino Klang zum Anschauen von Spielfilmen optimieren.
Sport Klang zum Anschauen von Sportsendungen optimieren.
Spiel Klang fiir Videospiele optimieren.

AUDIO «©» Bewegen® OK AUDIO <> Bewegen® OK

Auto. Lautstirke : Aus Auto. Lautstérke : Aus

Klare Stimme Il : Aus Klare Stimme Il : Aus

o Stufe 3 e Stufe 3
Balance (1] > )| Balance O [CTMMITIIIT]
Ton-Modus : Standard ®

® SRS TruSurroul  Musik
e Héhen 50| Kino

* Basse 50| Sport
v

SRS TruSurround XT : Aus
e Héhen 50 W |

* Basse 50
v

Spiel

MENU O\ A, o .
O @ @ Wahlen sie die option AUDIO. * Der Klangmodus kann ebenfalls im Q.Menu
(e

eingestellt werden.
22 Wahlen sie die option Ton-Modus.
&

T2\ Wihlen sie die option Standard, Musik, Kino, Sport oder
® .
&/ spiel.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



TONEINSTELLUNG - OPTION ,USER” (BENUTZER)

Einstellung des Equalizers.

AUDIO «» Bewegen® OK
Auto. Lautstarke : Aus
Klare Stimme Il : Aus
o Stufe 3
Balance 0 >
Ton-Modus : Standard

© SRS TruSurround XT : Aus
0 ®

* Basse 50w |
v

AUDIO

Auto. Lautstarke : Aus

<» Bewegen® OK

Klare Stimme Il : Aus

Balance

Ton-Modus

* Hohen pygrven 50

* Basse
4 SchlieBen

Y
'\%J @ @ Wahlen sie die option AUDIO.
<

Al Wishlen sie die option Ton-Modus.
&

Wihlen sie die option

P Standard, Musik, Kino,
Sport oder Spiel.

SRS TRUSURROUND XT

Wibhlen Sie diese Option fiir einen realistischen Klang.

MeNu /AT %
O @ 9 Wahlen sie die option AUDIO.
&

A\ Wihlen sie die option SRS
®J )\&=>/ TruSurround XT.

@ @ Wihlen Sie entweder Ein oder Aus.

N Héhen, Bisse auswihlen.
Nehmen Sie die jeweiligen
© Einstellungen vor.
®

® Betdtigen Sie die Taste MENU, um zum normalen
Fernsehbild zuriickzukehren.

* Betdtigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen
Meniibildschirm zurtickzukehren.

¢ SRS TruSurround XT : TruSurround XT ist
eine patentierte SRS-Technologie, mit dessen
Hilfe 5.1-Mehrkanalprogramme iiber zwei
Lautsprecher wiedergegeben werden kénnen.

SIS@® st cin eingetragenes Warenzeichen der SRS Labors, Inc.

TruSurround XT

TruSurround XT Technologie steht unter Lizenz der SRS Labors, Inc.

DNNYINILSHOVYUdS ® -NOL I
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

CLEAR VOICE Il AUSWAHLEN.

Durch Filterung des menschlichen Klangbereichs aus den uibrigen Klangbereichen sind menschliche Stimmen deut-

licher zu horen.

AUDIO ) Bewegen® OK
Auto. Lautstarke : Aus
Klare Stimme Il : Aus ®
e Stufe 3
Balance 0
Ton-Modus : Standard

SRS TruSurround XT : Aus
e Hohen 50 W |

* Basse 50 s
v

AUDIO <» Bewegen® OK
Auto. Lautstirke : Aus
Klare Stimme Il : Aus Aus ®
* Stufe 3| Ein
Balance 0
Ton-Modus : Standard

© SRS TruSurround XT : Aus
e Hohen 50 W |

* Basse 50
v

)
@ 9 Wahlen sie die option AUDIO.
<&

DNNYINILSHOVYdS ® -NOL I

» Nehmen Sie die jeweiligen
@ @ Einstellungen vor.

e Wenn die Option Klare Stimme Il auf “Ein”
eingestellt wurde, ist die Funktion SRS
TruSurround XT nicht moglich.

¢ Es kann eine Stufe von *-6’ bis '6’ gewahlt werden.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

80




BALANCE

Sie kdnnen die Balance der Lautsprecher auf die von lhnen bevorzugten
Werte einstellen.

@ AUDIO <« Bewegen® OK AUDIO «» Bewegen® OK
Auto. Lautstarke : Aus Auto. Lautstarke : Aus
Klare Stimme I : Aus Klare Stimme Il : Aus
o Stufe e 1111 L1 o Stufe 3T +]
Balance O I MG @ > Balance [
Balance 0« >
Ton-Modus : Standard Ton-Modus : Standard
© SRS TruSurround XT : Aus © SRS TruSurrour| SchlieBen ‘
e Hohen 50 Wmmm_ | ¢ Héhen 50
 Bésse 50 M|  Bésse 50 M|
v v
Y
@ 9 Wahlen sie die option AUDIO.
&

Nt Wishlen sie die option Balance.
&

Nehmen Sie die jeweiligen
Einstellungen vor.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

TONEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN

Samtliche Einstellungen des Auswahl Klangmodus auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

©

AUDIO > Bewegen® OK
A
o Stufe 3 EMMIINIIIT+]
Balance O[CTMIINIMITR]
Ton-Modus : Standard
* SRS TruSurround XT : Aus >

e Héhen 50mmmm |

* Bésse 50 pm
* Grundeinstellung @®

TV Lautsprecher : Ein

AUDIO «» Bewegen® OK

Balance OCTMIIIMITR]

Ton-| : Standard
[ Sound Modi werden zuriickgesetzt...
- * Basse E(0 —
= ¢ Grundeinstellung @
7 | TV Lautsprecher : Ein

A
o Stufe 3 MMM +1

)
@ §> Wahlen sie die option AUDIO.
<&

= Wahlen sie die option
&= Grundeinstellung.

OK

® ) | Die Einstellungswerte zuriicksetzen.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



LAUTSPRECHER FERNSEHGERAT EIN/AUS

Sie konnen den Status der einge-bauten Lautsprecher einstellen.

In den Modi AV, Komponente, RGB und HDMI ist mit einem HDMI-nach-DVI-Kabel der Ton auch ohne

Videosignal tiber die Fernsehlautsprecher zu héren.

Wenn Sie eine externe Hifi-Stereoanlage verwenden méchten, stellen Sie die Lautsprecher des Gerits aus.

TV Lautsprecher : Ein

AUDIO <> Bewegen® OK
A
o Stufe 3 T ]
Balance O[CTMMIIIIITR]
Ton-Modus : Standard

SRS TruSurround XT : Aus
e Hohen 50mmm |
® Bdsse 50 mam

¢ Grundeinstellung

®

AUDIO <» Bewegen® OK
A
o Stufe 3 111
Balance OCTMITIIITR]
Ton-Modus : Standard

© SRS TruSurround XT : Aus
e Hohen 50mmm |
* Basse 50 s

¢ Grundeinstellung

TV Lautsprecher : Ein Aus
Ein

MENU

o Wihlen sie die option TV Lautsprecher.
& P P

T
OK . N .
oo Wihlen Sie entweder Ein oder Aus.

O HINWEIS

Bei ausgeschalteten Fernsehlautsprechern und eingeschaltetem Simplink-Heimkinosystem wird der Ton
automatisch iiber die Lautsprecher des

)
@ @ Wahlen sie die option AUDIO.
(&)

Heimkinosystems

Fernsehlautsprechern wird der Ton jedoch iiber die Fernsehlautsprecher ausgegeben.

® Betdtigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

ausgegeben. Bei eingeschalteten

DNNYINILSHOVYUdS ® -NOL I
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

/11

Stereo / Zweikanalton

Wenn ein Programm ausgewihlt wird, werden die Toninformationen des Senders zusammen mit der
Programmnummer und dem Sendernamen angezeigt.

Q. MENU

O S Wishlen sie die option Audio.

@ ® Wahlen Sie die Option Tonausgabe.

Ubertragung Bildschirmanzeige

Mono MONO

Stereo STEREO

Zweikanalton DUAL |, DUAL II, DUAL IHI

B Von Stereo auf Mono umschalten
Bei einem schlechtem Stereo-Empfang kénnen Sie nach Mono umschalten. Beim Mono-Empfang wird der
Tonempfang verbessert.

B Sprachauswahl bei Zweikanalton-Ubertragungen
Falls eine Sendung zweisprachig ausgestrahlt wird (Zweikanalton) kénnen Sie zwischen DUAL |, DUAL Il und
DUAL [+l wahlen.

DUAL | Die deutsche Sprachfassung ist iiber beide Lautsprecher zu horen.
DUAL Il Eine zweite (oft die Original-) Sprachfassung ist iiber beide Lautsprecher zu héren.
DUAL I+1l1  Beide Fassungen sind getrennt (links/rechts) zu horen.



NICAM-Empfang (nur im Analogmodus)

Wenn |hr Gerdt mit einem NICAM-Empfanger ausgestattet ist, kénnen Sie den qualitativ hochwertigen digi-
talen NICAM-Klang (=Near Instantaneous Companding Audio Multiplex) empfangen.

Die Tonausgabe kann gemaf des ausgestrahlten Sendeformats ausgewdhlt werden.

o Bei NICAM-Mono-Empfang wihlen Sie NICAM MONO.

Bei NICAM-Stereo-Empfang wahlen Sie NICAM MONO oder NICAM STEREO.

O

9 Bei NICAM-Zweikanalton-Empfang wahlen Sie NICAM DUAL I, NICAM DUAL Il oder
NICAM DUAL I+1l oder NICAM MONO.

Tonwiedergabe einstellen

Im AV, Komponente, RGB und HDMI Sie die Art der Tonwiedergabe fiir den rechten und linken
Lautsprecher auswahlen.

Auswahl der Tonausgabe.

L+R: Sie héren den linken Kanal iiber den linken Lautsprecher, den rechten Kanal iiber den
rechten Lautsprecher.

L+L: Sie horen den linken Kanal iiber den linken und rechten Lautsprecher.

R+R: Sie héren den rechten Kanal iiber den linken und rechten Lautsprecher.

DNNYINILSHOVYUdS ® -NOL I
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TON- & SPRACHSTEUERUNG

Onscreen-Menii-Sprach-/Landerauswahl

Beim ersten Einschalten wird das Installationsmenii auf dem TV-Bildschirm angezeigt.

)

@ i} Die gewiinschte Sprache auswahlen.

&

)
@ @ Das Land auswihlen.
a0

* Wenn Sie die Sprach-/Linderauswahl dndern wollen

A
MENU @ @ Wihlen sie die option OPTION.
-

A2 Wihlen Sie die Option Meniti Sprache oder Land.
&

A
@ @ Wiahlen Sie die Option die gewiinschte Sprache bzw. das Land.
<&

Speichern Sie die Einstellung.

® Bettigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.

O HINWEIS

> Falls Sie die Installations Anweisung nicht iiber die Schaltfliche RETURN speichern oder die OSD-
Bildschirmanzeige automatisch ausgeblendet wird, erscheint der Einstellungsbildschirm bei jedem
Einschalten des Gerdtes automatisch erneut.

> Falls Sie nicht das Land auswéhlen, in dem Sie sich gerade befinden, wird der Videotext u. U. nicht korrekt
angezeigt und ldsst sich nicht fehlerlos bedienen.



ZEITEINSTELLUNG

EINSTELLUNG FUR ZEIT

Sie miissen die Uhrzeit korrekt einstellen, bevor Sie die Ein-/ Ausschalt-Zeit-Funktion ausfiihren.

Wenn die aktuelle Einstellung auf-grund eines Stromausfalls oder durch Ziehen des Steckers

@ ZEIT «2»Bewegen ® OK

stunde | 16
Minute ,T

@ ZEIT <> Bewegen® OK

Uhr ®
Ausschaltzeit : Aus
Einschaltzeit : Aus

Sleep Timer : Aus >

Ausschaltzeit : Aus

Einschaltzeit : Aus

Sleep Timer : Aus

A
@ @ Wihlen sie die option ZEIT.
<>
&g Wihlen sie die option Uhr.
@ p

TAD Wihlen Sie entweder Stunde oder
<&/ Minute.
A
Stellen Sie die Stunde bzw. Minute ein.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zurtickzukehren.
® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Mentibildschirm zuriickzukehren.

DNNT13LSNIILIFZ I
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ZEITEINSTELLUNG

AUTOMATISCHE TIMER-EINSTELLUNG EIN/AUS

Zwei Stunden nachdem das Gerit durch die Einschaltzeit-

funktion aktiviert wurde, kehrt es bautomatisch zuriick in den Bereitschaftsmodus, sofern zwischenzeitlich keine
Taste betitigt wurde.

Ist die Ein-/Ausschalt-Zeit-Funktion aktiviert, wird diese téglich zur angegebenen Zeit ausgefiihrt.

Die Ausschaltzeit hat gegeniiber der Einschaltzeit Vorrang, wenn beide auf die gleiche Uhrzeit eingestellt
sind.

Fiir die Einschaltfunktion muss das Gerit auf Bereitschaft geschaltet sein.

@ ZEIT «» Bewegen® OK @ ZEIT «» Bewegen@® OK
Uhr Uhr ® 23:59
Ausschaltzeit : Aus Ausschaltzeit :
Einschaltzeit. : Aus ® " [Einschaltzeit : [« Aus >
&) | Sleep Timer : Aus > Sleep Timer :| Stunde 00
I Minute 00
Programm 1
Lautst. 30
SchlieBen ‘

ED
MENU @ @ Wihlen sie die option ZEIT.
(&)

%) \/<TA\ Wadhlen Sie die Option Ausschaltzeit oder
®/ )\&=>/ Einschaltzeit.

Bei ausgewahlter Einschaltzeit,

A Wihlen Sie Stunde, Minute, Programm
&= oder Lautst..

@ ® Stellen Sie die Stunde, Minute, das Programm oder die Lautstarke ein.

® Betitigen Sie die Taste MENU, um zum normalen Fernsehbild zuriickzukehren.

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.



TIMER FUR AUSSCHALTFUNKTION EINSTELLEN

Sie miissen das Gerit nicht ausschalten, bevor Sie einschlafen.

Die Funktion Auto-Aus schaltet das Gerédt automatisch nach einem bestimmten Zeitraum in den Standby-Modus.

Wihlen sie die option Sleep Timer.

Q. MENU @

Q )

@ Wihlen sie die option Aus, 10,20,30,60,90,120,180
oder 240 Min..

* Wenn Sie das Gerdt ausschalten,wird die eingestellte Zaeit automatisch aufgehoben.

* Die Option Sleep-Timer kann auch im Meni ZEIT eingestellt werden.

DNNT13LSNIILIFZ I
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VIDEOTEXT

Diese Funktion ist in einigen Lindern nicht verfiigbar.

Videotext ist ein kostenloser aktueller Informationsdienst viel- /m T
er Fernsehanstalten. Uber Videotext werden sog.,Seiten” mit

Nachrichten, Wetterdaten, Fernsehprogrammen, Aktienkursen
und vielen anderen Themen zur Verfiigung gestellt.
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Der Videotext-Decoder dieses Gerites unterstiitzt SIMPLE-,
TOP-und FASTEXT-Systeme. SIMPLE-Text (Standard-
Videotext) besteht aus einer Reihe von Seiten, die durch
direkte Eingabe der entsprechenden Seitenzahlen aufgerufen
werden. TOP- und FAS-TEXT sind neuere Funktionen, mit
denen ein schnellerer Zugang zu Videotext-Informationen
ermoglicht wird.

EIN- UND AUSSCHALTEN

=
H

~—MOD T

g
-

®@0O®0 (v
BICIOIONCENINE)

©@eee

S _ QoQ0 | |oodd
Betdtigen Sie die Taste TEXT, um den Videotext-Modus _ ®® OO _ C”)Q o
einzuschalten. Nun wird die erste oder die letzte Seite auf dem — = | || 290 ®

«
—
7ext) (oeD) ()

Bildschirm angezeigt. -
In der Kopfzeile des Bildschirms werden zwei Seitennummern,

der Name des Fernsehsenders, Datum und Uhrzeit

angezeigt. Die erste Seitennummer ist die gewihlte

Seitennummer, die zweite ist die Nummer der aktuell

angezeigten Seite. Um den Videotext wieder auszuschalten,

betdtigen Sie die Taste TEXT. Das Gerdt kehrt in den vorheri-

gen Modus zuriick.

SIMPLE-TEXT

M Seite aufrufen

@ Ceben Sie mit den Zifferntasten die gewiinschte dreistellige Seitennummer ein. Wenn Sie bei der Wahl eine
falsche Nummer eingeben, ergdnzen Sie zunichst die dreistellige Zahl, und geben dann die korrekte
Seitennummer erneut ein.

@ Mit der Taste P ~ v rufen Sie die vorherige bzw. die nichste Seite auf.

TOP-TEXT

- Die Benutzerfiihrung zeigt im unteren Bereich des Bildschirms vier Farbfelder (rot, griin, gelb und blau). Das gelbe
Feld steht fiir die nichste Gruppe, das blaue Feld fiir den nichsten Themenblock.

B Themenblock / Gruppe / Seite aufrufen

© Mit der blauen Taste schalten Sie von Themenblock zu Themenblock.

@ Mit der gelben Taste schalten Sie zur nichsten Gruppe mit automatischer Uberleitung zum nichsten
Themenblock.

© Mit der griinen Taste schalten Sie zur nichsten vorhandenen Seite mit automatischer Uberleitung zum nich-
sten Themenblock. Fiir diese Funktion kann auch die Taste P ~ benutzt werden.

O Mit der roten Taste kehren Sie zu der vorherigen Auswahl zuriick. Fiir diese Funktion kann auch die Taste P v
benutzt wer-den.

B Direkte Seitenanwahl

Ebenso wie beim SIMPLE-Modus kénnen Sie eine bestimmte Seite auch im TOP-Modus durch direkte Eingabe der
dreistel-ligen Seitennummer iiber die Zifferntasten aufrufen.



FASTEXT-MODUS

Die Videotext-Seiten sind am unteren Bildschirmrand farbkodiert und werden mit den entsprechenden Farbtasten

aufgerufen.
M Seite aufrufen

O Sie die Taste T.OPT und wihlen Sie mit den Tasten A v das Menii Eil aus, um die Startseite aufzurufen.
© Die am unteren Bildschirmrand farbkodierten Seiten werden mit den entsprechenden Farbtasten aufgerufen.

Ebenso wie beim SIMPLE-Modus kénnen Sie eine bestimmte Seite auch im FASTEXT-Modus durch direkte
© Eingabe der dreistelligen Seitennummer iiber die Zifferntasten aufrufen.

© Mit der Taste P ~ v rufen Sie die vorherige bzw. die nichste Seite auf.

SPEZIELLE VIDEOTEXT-FUNKTIONEN

=

B Index Text Option

Startseite aufrufen.

Zeit
W Zeit —

Driicken Sie beim Fernsehen diese Taste, um die Uhrzeit in der oberen, rechten Ecke des

Bildschirms anzuzeigen. ED Reveal J
Im Videotext-Modus kénnen Sie mit dieser Taste eine Folgeseite aufrufen. Die Nummer der ED Aktualsierun ]
Folgeseite wird unten am Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Folgeseite anhalten bzw. g
dndern mochten, Betdtigen Sie die Taste ROT / GRUN, P ~ Vv oder die Zifferntasten. >

Durch nochmaliges Driicken der Taste schalten Sie diese Funktion wieder aus. m

E3

B Hold (Halten)
Videotext-Meldungen kénnen auf mehrere Seiten verteilt sein, die dann automatisch weitergebléttert werden. Mit
dieser Taste halten Sie die Seitenfortschaltung an. Beim Driicken dieser Taste erscheint das Stop-Symbol in der
oberen, linken Ecke des Bildschirms und der automatische Seitenwechsel wird unterdriickt.

B Reveal(Zeigen)
Betitigen Sie diese Taste, um verborgene Informationen anzuzeigen, wie z. B. Lésungen fiir Quizfragen oder Puzzles.

B Aktualisierung
Wenn Sie nach einer Seitenanwahl diese Taste driicken, wird auf das zuvor eingestellte Fernsehprogramm
umgeschaltet, wihrend Sie auf die neue Videotext-Seite warten. Das Symbol der Taste wird auf dem Bildschirm
links oben einge-blendet. Sobald die Seite verfiigbar ist, wird statt des Symbols die Seitennummer eingeblendet.
Betétigen Sie nochmals diese Taste, um die Videotextseite zu aktualisieren.

1X31034alA I
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FEHLERBEHEBUNG

Der Betrieb ist nicht wie sonst moglich.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

Das Geridt wird
plotzlich
abgeschaltet.

Priifen Sie, ob sich zwischen dem Produkt und der Fernbedienung ein Hindernis
befindet, das das Signal der Fernbedienung beeintrichtigt.

Sind die Batterien richtig eingelegt (+ zu +, - zu -)?

Legen Sie neue Batterien ein.

Ist der Timer fiir die Ausschaltfunktion eingestellt?

Uberpriifen Sie die Steuerungseinstellungen der Stromversorgung. Die
Stromversorgung ist unterbrochen.

Der Fernseher wechselt automatisch in den Bereitschaftsmodus, falls kein Signal
empfangen oder 15 Minuten lang keine Taste gedriickt wurde.

Kein Bild & kein Ton

Das Bild wird nach
dem Einschalten nur
langsam angezeigt.

Keine/schlechte
Farben oder
schlechtes Bild

Horizontale/ver-tikale
Balken oder zitterndes
Bild

Schlechter Empfang
auf einigen Kanilen

Linien oder Streifen
im Bild

Kein Bild beim HDMI-
Anschluss

Die Videofunktion funktioniert nicht.

Priifen Sie, ob das Gerit eingeschaltet ist.

Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Ubertragung
zusammenhangen.

Ist das Stromkabel mit der Steckdose verbunden?

Priifen Sie die Antennenausrichtung und/oder -position.

Priifen Sie die Steckdose, mit der das Gerit verbunden ist. Stecken Sie hierfiir ein
anderes Gerit an.

Das ist normal, da das Bild wihrend des Einschaltvorgangs gedampft wird.
Wenden Sie sich an den Service, falls das Bild auch nach fiinf Minuten noch nicht
angezeigt wird.

Stellen Sie die Farbe tiber die Meniioptionen

Sorgen Sie fiir einen ausreichenden Abstand zwischen dem Produkt und dem
Videorekorder.

Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Ubertragung
zusammenhangen.

Sind die Videokabel korrekt angeschlossen?

Aktivieren Sie eine beliebige Funktion, um die Helligkeit des Bildes wieder-
herzustellen.

Suchen Sie nach einer lokalen Stérquelle (z. B. ein elektrisches Gerdt oder
Werkzeug).

Stations- oder Kabelprobleme. Wechseln Sie zu einer anderen Station.

Das Signal der Station ist zu schwach. Richten Sie die Antenne neu aus, um eine
schwachere Station empfangen zu kénnen.

Suchen Sie nach méglichen Storquellen.

Uberprijfen Sie, ob das HDMI-Kabel die Version 1.3 oder héher besitzt.

Falls das HDMI-Kabel die HDMI Version 1.3 nicht unterstiitzt, konnte das Bild
flimmern oder gar nicht angezeigt werden. Bitte verwenden Sie ein neues Kabel,
das mindestens HDMI Version 1.3 unterstiitzt.




Die Audiofunktion funktioniert nicht.

Bild OK & kein Ton

Keine Ausgabe iiber
einen der Lautsprecher

Ungewdhnliche
Gerdusche aus dem
Inneren des Gerits

Kein Ton beim HDMI-
oder USB-Anschluss

= Driicken Sie die Taste <1 + / -.

# Der Ton ist stumm geschaltet? Driicken Sie die Taste MUTE (Stumm).

= Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Uber-tragung
zusammenhadngen.

= Sind die Audiokabel korrekt angeschlossen?

= Eine Anderung der Umgebungsfeuchtigkeit bzw. -temperatur kann beim Ein-
und Auschalten des Gerdts zu ungewdhnlichen Gerduschen fiihren. Dies deutet
nicht auf eine Fehlfunktion des Gerits hin.

= Das HDMI-Kabel muss mindestens die Version 1.3 besitzen.
= Das USB-Kabel muss mindestens die Version 2.0 besitzen..

* Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen zur Verfiigung.

Es gibt ein Problem im

Das Signal liegt
auflerhalb des
Bereichs.

Vertikaler Balken oder
Streifen auf dem
Hintergrund & hori-
zontales Rauschen &
falsche Positionierung
Die Bildfarbe ist
nicht stabil oder ein-
farbig?

PC-Modus. (Die Angaben gelten nur fiir den Anschluss an einen PC.)

= Passen Sie die Aufldsung sowie die horizontale bzw. die vertikale Frequenz an.

= Priifen Sie die Eingangsquelle.

= Fiihren Sie die automatische Konfiguration durch oder stellen Sie die Uhr, die
Taktrate oder die H/V-Position ein.

= Priifen Sie das Signalkabel.
= Installieren Sie die Grafikkarte des PC neu.

Es gibt ein Problem mit den BILD-Einstellungen.

Wenn die
Bildeinstellungen vom
Benutzer gedndert wur-
den, wird der Fernseher
nach einer bestimmten
Zeit automatisch auf die
Werkseinstellungen
zuriickgesetzt.

" Dies bedeutet, dass der Fernseher gerade auf die Betriebsart Demo im
Geschift eingestellt ist.

Um den Fernseher in die Betriebsart Private Nutzung umzustellen, gehen Sie
wie folgt vor:

Wihlen Sie im TV-Menii OPTION -> Wihlen Sie die Moduseinstellung ->
Wahlen Sie Private Nutzung.

Der Fernseher ist nun auf die Betriebsart Private Nutzung umgestellt.

ONVHNY I
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INSTANDHALTUNG

Frithzeitige Funktionsstérungen kénnen verhindert werden. Durch die sorgféltige und regelméflige Reinigung des
Gerdts kann die Lebensdauer lhres neuen Fernsehgerdts verlangert werden.
VORSICHT: Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Reinigung des Bildschirms

Auf folgende Art und Weise halten

Sie lhren Bildschirm eine Zeit lang staubfrei. Befeuchten Sie ein weiches

Tuch mit einer Losung aus lauwarmem Wasser und etwas Weichspiiler oder Geschirrspiilmittel. Wringen Sie

das Tuch aus, bis es fast trocken ist, und wischen Sie dann damit den Bildschirm ab.

9 Vergewissern Sie sich, dass kein tiberschiissiges Wasser am Bildschirm ist, und lassen Sie ihn dann

lufttrocknen, bevor Sie das Fernsehgerdt wieder einschalten.

Reinigung des Gehauses

m Entfernen Sie Schmutz und Staub mit einem weichen, trockenen und flusenfreien Tuch vom Gehiuse.

= Verwenden Sie dafiir kein nasses Tuch.

Langere Abwesenheit

A VORSICHT

> Wenn Sie das Fernsehgerit iiber einen ldngeren Zeitraum nicht verwenden (z. B. im Urlaub), ist es sin nvoll,
den Netzstecker zu ziehen, um das Gerdt vor der Beschddigung durch Blitzschlag oder vor

Spannungsanstiegen zu schiitzen.

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

MODELLE

Abmessungen inklusive Standfuf®
(Breite x Hohe x Tiefe)

exklusive Standfufd

Gewicht inklusive Standfuf}

exklusive Standfufd

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

Fernsehnorm
Programmerfassung
Impedanz Auflenantenne

Umgebungsbedingungen

42PQ1 *** S50PQ1 *x*x
42PQ100R-ZA 50PQ100R-ZA
1031,2 x 720,9 x 308,0 mm 1216,7 x 818,1 x 353,0 mm
40,5 x 28,3 x 12,1 inches 479 x 32,2 x 13,8 inches
1031,2 x 656,7 x 80,8mm 1216,7 x 759,0 x 83,0 mm
40,5 x 25,8 x 3,1 inches 47,9 x 29,8 x 3,2 inches
24,3 kg / 53,5 Ibs 33,7 kg / 74,2 Ibs
22,2 kg / 48,9 Ibs 31,2 kg/ 68,7 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
320W 430W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l
VHF: NZ1~E21, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0~40°C/ 32 ~ 104°F
Unter 80%

-20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
Unter 85% )

® Diese Angaben kdnnen ohne Ankiindigung

bei Qualititsverbesserungen gedndert werden.




PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

MODELLE

Abmessungen inklusive Standfuf
(Breite x Hohe x Tiefe)

exklusive Standfufd

Gewicht inklusive Standfuf

exklusive Standfufd

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

MODELLE

Abmessungen inklusive Standfuf’
(Breite x Hohe x Tiefe)

exklusive Standfufd

42PQ2+xx
42PQ200R-ZA

42PQ210R-ZD
42PQ220R-ZB

1031,2 x 720,9 x 308,0 mm
40,5 x 28,3 x 12,1 inches

1031,2 x 656,7 x 80,8mm
40,5 x 25,8 x 3,1 inches

24,8 kg / 54,6 Ibs
22,7 kg / 50,0 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz
320W

42PQ3+++/ 42PQ301+

42PQ301R-ZB
42PQ300R-ZA

1031,2 x 720,9 x 308,0 mm
40,5 x 28,3 x 12,1 inches

1031,2 x 656,7 x 80,8 mm
40,5 x 25,8 x 3,1 inches

S50PQ2x**x
50PQ200R-ZA
50PQ210R-ZD
50PQ220R-ZB

1216,7 x 818,1 x 353,0 mm
47,9 x 32,2 x 13,8 inches

1216,7 x 759,0 x 83,0 mm
479 x 29,8 x 3,2 inches

33,7 kg / 74,2 Ibs
31,2 kg/ 68,7 Ibs

AC100-240V~ 50/60Hz
430W

50PQ3**x / 50PQ301 *
50PQ301R-ZB
50PQ300R-ZA

1216,7 x 818,1 x 353,0 mm

479 x 32,2 x 13,8 inches

1216,7 x 759,0 x 83,0 mm
47,9 x 29,8 x 3,2 inches

Gewicht inklusive Standfu 24,8 kg / 54,6lbs 33,7 kg / 74,2 Ibs
exklusive Standfuf 22,7 kg / 50,0lbs 31,2 kg / 68,7 Ibs
Netzstrom AC100-240V~ 50/60Hz AC100-240V~ 50/60Hz
Gesamtleistungsaufnahme 220W 430W
Fernsehnorm PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/1l
Programmerfassung VHF: NZ1~E21, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47
Impedanz Auflenantenne
75 Q
Umgebungstemperatur im Betrieb 0 ~40°C/ 32 ~ 104°F
fifeuchtigkeitim Betreb
Ungebungsbedingungen Unter 80%
Umgebungstemperatur bei Lagerung -20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
fifeuchtiget bei Lagenung
Unter 85%

u Diese Angaben kénnen ohne Ankiindigung bei Qualitatsverbesserungen geandert werden.
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MODELLE

Abmessungen
(Breite x Hohe x Tiefe)

inklusive Standfufd

exklusive Standfufd

Gewicht inklusive Standfuf

exklusive Standfufd

Netzstrom
Gesamtleistungsaufnahme

Fernsehnorm
Programmerfassung
Impedanz Auflenantenne

Umgebungstemperatur im Betrieb

Luftfeuchtigkeit im Betrieb
Umgebungsb
edingungen Umgebungstemperatur bei Lagerung
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

Unterstiitzte Spielfilmdateien

42PQ6*++

42PQ600R-ZA

1040,8 x 725,8 x 308,0 mm
40,9 x 28,5 x 12,1 inches
1040,8 x 669,2 x 76,8 mm
40,9 x 26,3 x 3,0 inches

25,3 kg / 55,7 Ibs
23,3 kg / 51,3 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz
320W

PAL/SECAM

50PQ6x*++
50PQ600R-ZA

1228,8 x 824,6 x 353,0 mm
48,3 x 32,4 x 13,8 inches
1228,8 x 772 x 78,9 mm
48,3 x 30,39 x 3,1 inches
35,0 kg / 77,11bs
32,5kg /71,6 Ibs
AC100-240V~ 50/60Hz
430W

B/G/D/K, PAL I/1l

VHF: NZ1~E21, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0~40°C/ 32 ~ 104°F
Unter 80%

-20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
Unter 85%

Siehe S. 58

u Diese Angaben kdnnen ohne Ankiindigung bei Qualitdtsverbesserungen gedndert werden.




IR-CODE

1. Anschliefien

Verbinden Sie das Kabel der Fernbedienung mit der Fernbedienungsbuchse am TV-Gerdt.

2. Fernbedienung IR-Codes

Signalform-Ausgabe
Einzelimpuls, Modulationssignal mit 37,917 kHz Signal bei 455 kHz

S
—

Tragerfrequenz

T1 I_l

LT

Frame-Konfiguration

Anschlu
sscode

Unterer
Standardcode

FCAR = 1/TC = fOSC/12

Relative Einschaltdauer = T1/TC = 1/3

Oberer
Standardcode

Datencode

Datencode

CO‘C1 ‘CZ‘C3‘C4‘CS ‘CG‘C?

DO‘D] ‘DZ‘DS‘D4‘DS‘D6‘D7

bo|p1|p2|p3[p4[ps

D6|D7

Repeat Frame-Wiederholung

_ ]

|

=

ode-
Wiederholung

J .

Anschlusscode

|

lo-

9 ms

j

Code-Wiederholung

i

4.5ms J
.

_ ]

L

J

I

9 ms

Bit-Beschreibung

Bit "0” ’—|

0.56ms

2.25ms

1.12ms

Frame-Intervall: Tf

”

Bit "1 E

Die Wellenform wird so lange iibertragen, wie die Taste gedriickt wird.

R

Tf

Tf

o

I

7

|

0.56ms

e

2.24ms

[_I | 75-108ms @455KH:

ONVHNY I

97



ANHANG

Code (Hexa)

Funktion

ENERGY, POWER SAVING

Taste der Fernbedienung

POWER

Taste der Fernbedienung (Ein/Aus)

INPUT

Taste der Fernbedienung

RATIO

Taste der Fernbedienung

Q.MENU

Taste der Fernbedienung

MENU

Taste der Fernbedienung

<

Taste der Fernbedienung

>

Taste der Fernbedienung

AN

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

v
OK(®)

Taste der Fernbedienung

RETURN

Taste der Fernbedienung

AV MODE

Taste der Fernbedienung

<+

Taste der Fernbedienung

A -

Taste der Fernbedienung

PA

Taste der Fernbedienung

Pv

Taste der Fernbedienung

FAV_(MEINE)

Taste der Fernbedienung

MUTE

Taste der Fernbedienung

Zahlentasten 0-9

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

Taste der Fernbedienung

T.OPT(T.Option)/ 44

Taste der Fernbedienung

SIMPLINK

Taste der Fernbedienung(AuRer 42/50PQ1 **+)

FREEZE

Taste der Fernbedienung

SLEEP

Taste der Fernbedienung

»

Taste der Fernbedienung

: Aufler 42/50PQ1 *xx, 42/50PQ2***, 42/50PQ3***

DNVHNYV I
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ANSCHLUSS EINES EXTERNEN STEUERGERATS

RS-232C-Einrichtung

Schlief}en Sie den RS-232C-Eingangsstecker an ein
externes Steuergerat (z. B. einen

Computer oder ein A/V-Steuersystem) an und steuern
Sie die TV-Funktionen extern.

SchliefRen Sie den seriellen Anschluss des Steuergerits
an den RS-232C-Stecker an

der Riickseite des TV-Gerdts an.

HINWEIS: Das RS-232C-Anschlusskabel wird nicht mit
dem TV-Gerdt mitgeliefert.

Anschlusstyp; D-Sub 9-Pin méannlich

\[d Pin-Name

Kein Anschluss

RXD (Datenempfang)
TXD (Datentibertragung)
DTR (DTE-Seite bereit)
GND

DSR (DCE-Seite bereit)
RTS (Bereit zu senden)
CTS (Loschen zu senden)
Kein Anschluss

O 0 N O i A W N =

RS-232C-Konfigurationen

7-adrige Konfigurationen (Standard-RS-232C-Kabel)

PC TV
RXD 26 3 TXD
TXD 3 o2 RXD
GND 5¢e—e5 GND
DTR 40— 96 DSR
DSR 6e—— 94 DTR
RTS 7 e—e 8 CTS
CTS 8e——o7 RTS
D-Sub 9 D-Sub 9

RS-232C IN
(CONTROL&SERVICE)
4

3-adrige Konfigurationen (nicht Standard)

RXD
TXD
GND
DTR
DSR
RTS
CcTsS

2e—3

4 6

6 4

7 7

8 8
D-Sub 9 D-Sub 9

TXD
RXD
GND
DTR
DSR
RTS
CcTsS

ONVHNY I
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Set ID

Verwenden Sie diese Funktion, um eine Monitor-ID-Nummer anzugeben.
Siehe “Echtdatenzuordnung 1” auf Seite 104.

- N

‘\; OPTION «» Bewegen® OK ‘L OPTION «» Bewegen) OK
Menii Sprache (Language): Deutsch Menii Sprache (Language): Deutsch
Land : Osterreich Land : Osterreich
Eingangsbezeichnung > Eingangsbezeichnung
SIMPLINK : Ein SIMPLINK : Ein
Tastensperre : Aus Tastensperre 3 _
Set ID H | ®
ISM Methode : Normal ISM Methode
Demo Modus : Aus Demo Mod! 3

v v |

=
{ J)) Wahlen sie die option OPTION.
s’

% :: Wihlen sie die option Set ID.

@ @ Wabhlen Sie die gewiinschte Kennung fiir den Fernseher.
Die GERATEKENNUNG kann im Bereich von 1 bis 99 festgelegt werden.

DNVHNV I

® Betitigen Sie die Taste RETURN, um zum vorherigen Meniibildschirm zuriickzukehren.
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Kommunikationsparameter

Stoppbit: 1 Bit
Kommunikationscode: ASCII-Code
Verwenden Sie ein Kreuzkabel (Cross/Reverse).

Baudrate: 9600 bps (UART)
Datenlédnge: 8 Bits
Paritdt: Ohne

Befehlsreferenzliste

BEFEHL]  BEFEHL2 D@L%"
01. Strom k a 00 ~ 01
02. Seitenverhiltnis k c auf Seite 102
03. Bildschim-Ruhezustand ~ k d 00 ~01, 10
04. Stummschaltung k e 00 ~ 01
05. Lautstarkeregelung  k f 00 ~ 64
06. Kontrast k g 00 ~ 64
07. Helligkeit k h 00 ~ 64
08. Farbe k i 00 ~ 64
09. Farbton k j 00 ~ 64
10. Schirfe k k 00 ~ 64
11. OSD-Auswahl k I 00 ~ 01
12. Fernbedienungssperre ~ k m 00 ~ 01
13. Balance k t 00 ~ 64

Ubertragungs-/Empfangsprotokoll

Ubertragung

[[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Daten][Cr] |
[Befehl 1] : Erster Befehl.(j,k,m oder x)
[Befehl 2] : Zweiter Befehl.

[Set ID] : Sie kénnen die Set-ID einstellen, um die gewiin-

schte Monitor-ID im Menii “Special” (Spezial) zu
wahlen. Der Einstellungsbereich betrdgt 1-99. Wenn
Sie als Set-ID “0” auswahlen, wird jedes
angeschlossene TV-Set gesteuert. Die Set-ID wirdim
Menii als Dezimalzahl und im Ubertragungs-
/Empfangsprotokoll als Hexadezimalzahl (0x0-
0x63) angegeben.

[DATEN] : Fiir die Ubertragung von Befehlsdaten.
“FF” iibertragen, um Befehlsstatus zu lesen.
[Cr] : Carriage Return.
ASCII-Code “OxOD”
[ ]:ASCIl-Code “Leerschritt (0x20)”

BEFEHL1 BEFEHL2 D(ﬁlé%\l

14. Farbtemperatur k u 00 ~03
15. Hohen k r 00 ~ 64
16. Bdsse k s 00 ~ 64
17. Abweichender Status  k z FF
18. ISM-Methode j p auf Seite 104
19. Autom. Konfiguration j u 01 f
20. Energie sparen,

Stromspar Modus j q 00 ~ 04
21. Tune-Befehl m a auf Seite 105
22. Kardl hinafiigerviberspingen  m b 00 ~ 01
23. Taste m d auf Seite 98
24. Eingangsauswahl (Hauptb) ~ x b auf Seite 106

Aufer 42/50PQ1 **x

OK-Bestdtigung

[[Command2][ ][Set ID][ ][OK][Daten][x] |

Der TV tibertragt ACK (Bestdtigung) beim Empfang normaler Daten
basierend auf diesem Format. Wenn sich zu diesem Zeitpunkt Daten
im Datenlesemodus befinden, werden die aktuellen Statusdaten
angezeigt. Wenn sich die Daten im Datenschreibmodus befinden,
werden die Daten an den PC zuriickgegeben.

Fehlerbestdtigung

[[Command2][ ][Set ID][ ][NG][Daten][x] |

Das Fernsehgerdt tibertrégt bei nicht ordnungsgemafiem oder
fehlerhaftem Empfang der Daten oder bei Ubertragungs-
fehlern den Befehl ACK (Bestitigung).

[Befehl 2] : wie Befehl verwenden.

[Set ID]: Kleinschreibung verwenden, bei einer Kennung von 10
sendet der Fernseher ‘0; ‘a’

[Daten]: Kleinschreibung verwenden, bei Daten Oxab sendet der
Fernseher ‘a; b’

[NG]: Grof3schreibung verwenden.

ONVHNY I
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01.

Einschalten (Befehl: k a)

Fir die Steuerung des Ein-/Ausschaltens des TV-Gerits.

Ubertragung [k][a][ ] [Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten 00 : Ausschalten 01 : Einschalten

Bestdtigung [a][ ][Set ID] [ ] [OK/NG] [Daten] [x]

Fiir die Anzeige des Ein-/Ausschaltens.
Ubertragung [k][a][ ] [Set ID][ ][FF][Cr]
Bestatigung [a] [ ] [Set ID][ ] [OK/NG] [Daten] [x]

* Sollte wahrend des Einschaltvorgangs zwischen
Befehl und Bestétigungsmeldung eine Verzégerung
auftreten, erscheint eine Meldung wie “Hinweis:
Dieses Geratemodell sendet die Bestatigung nach
Abschluss des Einschaltvorganges. Zwischen Befehl
und Bestitigungsmeldung kann eine Verzogerung
auftreten.”

02. Seitenverhiltnis (Befehl: k c) (GroRe des Hauptbilds)

03.

Fir die Einstellung des Bildformats. Das
Bildschirmformat kann auch iiber die Option Bildformat
im Q.MENU oder im Menii BILD festgelegt werden.

Ubertragung [K][c][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 01: Normalformat (4:3)
Daten 02: Breitbild (16:9)

Daten 04: Zoom
Daten 10~1F: Kino-Zoom1~ 16

Daten 06: Auto
Daten 07: 14:9
Daten 09: Just Scan

Bestatigung [c] [ ][Set ID][ ][OK/NG] [Daten] [x]

* Uber die Eingabe RGB-PC oder Komponente

wihlen Sie das Seitenverhiltnis 16:9 oder 4:3 aus.
* Im HDMI-/Komponente-Modus (iiber 720p) ist

die Funktion Nur suchen verfiigbar.

Bildschirm-Ruhezustand (Befehl: k d)

Fiir die Aktivierung/Deaktivierung des Bildschirm-Ruhezustands.

Ubertragung [k][d][ ] [Set ID][ ][Data] [Cr]

Daten 00 : Bildschirm-Ruhezustand aus (Bild an)
Daten 01 : Bildschirm-Ruhezustand ein (Bild aus)
Daten 00 : Stummschalten des Video-Ausgangs aus
Daten 10 : Stummschalten des Video-Ausgangs ein

Bestitigung [d] [ ][Set ID][ ][OK/NG] [Data] [x]
Falls nur der Video-Ausgang stummgeschaltet wird, erscheint das

Bildschirmmenti (OSD), Falls jedoch der die Funktion Bildschirm dunkel

auf Ein eingestellt wurde, erscheint kein OSD-Bildschirmmenii.

04. Stummschaltung (Befehl: k e)

Fiir die Aktivierung/Deaktivierung der Stummschaltung.

Sie konnen die Stummschaltung auch iiber die Taste
MUTE der TV-Fernbedienung einstellen.

Ubertragung [k][e] [ ][Set ID][ ] [Daten] [Cr]
Daten 00 : Stummschaltung ein (Lautstérke aus)

Daten 01 : Stummschaltung aus (Lautstdrke ein)

Bestdtigung [e][ ][Set ID][ ] [OK/NG] [Daten] [x]

05. Lautstarkeregelung (Befehl: k f)

06.

07.

Fur die Einstellung der Lautstarke.

Sie konnen die Lautstdrke auch iiber die
Lautstdrketasten der TV-Fernbedienung einstellen.

Ubertragung [k][f][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten Min : 00 ~ Max : 64

Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1’ auf Seite 104.
Bestdtigung [f][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

Kontrast (Befehl: k g)

Fur die Einstellung des Bildschirmkontrasts.

Sie kénnen den Kontrast auch iiber das Menii “BILD”
einstellen.

Ubertragung [k][g] [ 1[Set ID][ ] [Daten] [Cr]
Daten Min : 00 ~ Max : 64
Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1 auf Seite 104.

Bestdtigung [g] [ 1[Set ID][ ] [OK] [Daten] [x]

Helligkeit (Befehl: k h)

Fiir die Einstellung der Bildschirmhelligkeit. Sie kénnen die
Helligkeit auch tiber das Menii “BILD” einstellen.
Ubertragung [k][h][ 1[Set ID][ ] [Daten] [Cr]

Daten Min : 00 ~ Max : 64

Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1 auf Seite 104.

Bestdtigung [h][ ][Set ID][ ] [OK/NG] [Daten] [x]

08. Farbe (Befehl: k i)

Fiir die Einstellung der Bildschirmfarbe. Sie kénnen die
Farbe auch tiber das Menii “BILD” einstellen.

Ubertragung [K][i][ ]1[Set ID][ ] [Daten] [Cr]
Daten Min : 00 ~ Max : 64

Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1 auf Seite 104.
Bestdtigung [i][ ][Set ID][ ] [OK/NG] [Daten] [x]

09. Farbton (Befehl: k j)

Fiir die Einstellung des Bildschirmfarbtons. Sie kén-
nen den Farbton auch iiber das Menii “BILD” ein-
stellen.

Ubertragung [K][j][ 1[Set ID][ ] [Daten] [Cr]
Daten Min : 00 ~ Max : 64
Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1 auf Seite 104.

Bestatigung [j][ ][Set ID][ ][OK/NG] [Daten] [x]



10. Schirfe (Befehl: k k)

Fur die Einstellung der Bildschirfe. Sie kénnen die
Bildschirfe auch iiber das Menii “BILD” einstellen.

Ubertragung [k] [K][ ][Set ID][ ][Daten] [Cr]
Daten Min : 00 ~ Max : 64
Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1. auf Seite 104.

Bestdtigung [k][ ][Set ID][ ] [OK/NG] [Daten] [x]

11. OSD-Auswahl (Befehl: k 1)

12.

Ein- und Ausschalten des OSD-Meniis (= auf dem
Bildschirm angezeigtes Menti) mit der Fernbedienung.

Ubertragung [K][I][ 1[Set ID][ ] [Daten] [Cr]
Daten 00 : OSD aus 01 : OSD ein

Bestdtigung [I][ ]1[Set ID][ ] [OK] [Daten] []

Fernbedienungssperre (Befehl: k m)

Fur die Sperre der Tasten der Fernbedienung und der
Frontkonsole am Gerit.

(Falls das Fernsehgerit nicht iiber die Fernbedienung
oder die Bedienelemente am Fernsehgerdt bedient
wird, verwenden Sie diesen Modus. Beim Aus- und
wieder Einschalten der Hauptstromversorgung wird
die Sperre der Fernbedienung aufgehoben.)

Ubertragung [k][m][ ][Set ID][ ][Data] [Cr]

Daten00 : Sperre aus 01 : Sperre ein

Bestditigung [m][ ][Set ID][ ] [OK/NG] [Daten] [x]

13. Balance (Befehl: k t)

Fiir die Einstellung der Balance. Sie kénnen die Balance
auch im Menii AUDIO einstellen.

Ubertragung [K][t][ ] [Set ID][ ][Daten][Cr]
Daten Min : 00 ~ Max : 64
Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1' auf Seite 104.

Bestdtigung [t][ ][Set ID][ ] [OK/NG] [Daten] [x]

14. Farbtemperatur (Befehl: k u)

Fiir die Einstellung der Farbtemperatur.
Sie kénnen das CSM auch im Menii BILD einstellen.

Ubertragung [k][u] [ ][Set ID][ ] [Daten] [Cr]
Daten 00: Mittel O1: Kalt 02: Warm

Bestdtigung [u] [ ][Set ID][ ] [OK/NG] [Daten] [x]

15.

16.

17.

Hohen (Befehl: kr)

Hohen einstellen.

Ubertragung [K][r][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Daten Min : 00 ~ Max : 64

Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1' auf Seite 104.
Bestditigung [r][ ] [Set ID][ ] [OK/NG] [Data] [x]

Basse (Command: k s)

Bésse einstellen.

Ubertragung [k][s][ ][Set ID][ ] [Data][Cr]
Daten Min : 00 ~ Max : 64

Siehe ‘Echtdatenzuordnung 1'. auf Seite 104.
Bestiitigung [s][ ][Set ID][ ] [OK/NG] [Data] [x]

Abweichender Status (Befehl: k z)

Zur Erkennung eines abweichenden Status.

Ubertragung [k][z][ ]1[Set ID][ J[FF][ 1ICr]

Daten FF: Lesen

Bestdtigung [z] [ ][Set ID][ ] [OK/NG] [Daten] [x]

Daten 00: Normal (Strom und Signal vorhanden)
Daten O1: Kein Signal (Strom vorhanden)
Daten 02: TV-Gerat mit der Fernbedienung ausschalten

Daten 03: TV-Gerit iiber die automatische
Ausschaltfunktion ausschalten

Daten 04: TV-Gerit iiber die Funktion RS-232C ausschalten

Daten 05: 5V aus

Daten 06: Strom aus

Daten 07: TV-Cerit iiber die Geblisealarmfunktion ausschalten
Daten 08: TV-Gerit iiber die Ausschaltfunktion ausschalten

Daten 09: TV-Gerit iiber die automatische
Ausschaltfunktion ausschalten

Daten a: Fernseher bei erkannter AV-Karte ausschalten
* Nur-Lesefunktion
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18. ISM-Methode (Befehl: j p)

Vermeidung eines Geisterbildes auf dem Bildschirm.

Ubertragung [j][p][ 1[Set ID][ ] [Data][Cr]

MSB LSB

[oJofJofofofofoJol]

Orbiter
Weiss-gen.
Normal
Farb-gen.

716|15|413121]1]0 Funktion
ofoj1]o0 Orbiter

0| 1]0] 0| Weiss-gen.
11]0]10]0 Normal
1{ojJo|o|0|0] Farb-gen

19

20.

Daten 02: Orbiter
Daten 04: Weiss-gen.
Daten 08: Normal
Daten 20: Farb-gen.

* Es konnen nicht mehr als zwei verschiedene Funktionen
gleichzeitig aktiviert werden.

Bestatigung [p][ ][Set ID][ ][OK/NG] [Data] [x]

. Autom. Konfiguration (Befehl: j u) (AuRer 42/50PQT1 **x)

Fur die automatische Einstellung der Bildposition und
die automatische Minimierung des Bildwackelns. Nur
in RGB (PC)-Modus.

Ubertragung [j][u][ ][Set ID][ ] [Data] [Cr]
Daten O1: To set (Auswahlen)

Bestdtigung [u][ ][Set ID][ ] [OK/NG][Data] [x]

Energie sparen (Befehl: j q)
Stromspar Modus (Command: j q) (Nur 42/50PQ1 ***)

Stromverbrauch des Fernsehers verringern.

Ubertragung [j1[q][ 1[Set ID][ ] [Data] [ ][Cr]
Daten 00: Verringerte Leistung Aus

Daten O1: Verringerte Leistung Minimal

Daten 02: Verringerte Leistung Mittel

Daten 03: Verringerte Leistung Maximal

Daten 10: Intelligenter Sensor Gering (AuRer 42/50PQ1+++)
Daten 11: Intelligenter Sensor Mittel
Daten 12: Intelligenter Sensor Hoch

Bestdtigung [q] [ ][Set ID][ ] [OK/NG] [Data] [x]

*Echtdatenzuordnungl

00 : Schritt 0

A

;

64 :

6 :

73
74

C:7:

FE :

FF

: Schritt 10

: Schritt 15
10 :

Schritt 16
Schritt 100

Schritt 110

: Schritt 115
: Schritt 116

Schritt 199

Schritt 254

: Schritt 255

*Echtdatenzuordnung2
00:

01:
02:

1E:

2:8:

-30
-29
-28

0

+10

1 +28
1429
: 430

: N/A
: N/A
: N/A



21 . Tune-Befehl (Befehl: m a)
Kanaleinstellung auf die folgende physische Nummer.

Ubertragung [m][a][ ][Set ID][ ] [DataO][ ][Datal]
[ ][Data2] [Cr]

Data0, Datal: Programmnummer

Daten O: Gering Byte
Daten 1: Hoch Byte
Daten 2: Attribut

Luft
o 6_ ol 4 HF-Quelle |55 2_ 1 0
Reserviert | Reserviert | Reserviert | Reserviert Reserviert | Reserviert | Reserviert | Daten | GroBbild / Kleinbild
0 X 0 0 ATV X X X 0 Grof3bild
0 X 0 DTV X X X 1 Kleinbild
0 X 1 0 Radio
0 X 1 Reserviert
Kabel
7. 6. 5. 4. RF Source 3. 2. 1. 0
Reserviert | Reserviert | Reserviert | Reserviert Reserviert | Reserviert | Reserviert | Daten | GroBbild / Kleinbild
1 X 0 0 ATV X X X 0 Grof3bild
1 X 0 DTV X X X 1 Kleinbild
1 X 1 0 Radio
1 X 1 Reserviert

‘X: nicht relevant

Bestdtigung [a][ ] [Set ID][OK][ ][DataO] [Datal][x]

[a][ ][Set ID][NG][ ][DataO][x]

22. Kanal hinzufiigen/iiberspringen (Befehl: m b)

Status des aktuellen Programms iiberspringen.

Ubertragung [m][b][ ][Set ID][ ][Daten][Cr]

Daten 00 : Uberspr.
Bestdtigung [b][ ][Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

23. Taste (Befehl: m c)

Fir das Senden des IR-Fernbedienungs-Tastencodes.

01 : hinzufiigen

Ubertragung [m][c][ ][Set ID][ ][Daten] [Cr]

Daten: Tastencodes siehe Seite 98.

Bestatigung [c][ ][Set ID][ ] [OK/NG] [Daten] [x]
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24, Eingangsauswahl (Befehl: x b)

(Signalquelle des Hauptbilds)
Auswahl der Eingangsquelle des Hauptbilds.

Ubertragung [x][b][ ][Set ID][ ][Data] [Cr]

Daten: Struktur

MSB LSB
0 0 0 0 0 0 0 0

L Externer Eingang 1 L Eingangsnummer 1

Externer Eingang Daten

0 0 0 1 Analog

0 0 1 0 AV

0 1 0 0 Komponente
0 1 1 0 RGB-PC

1 0 0 1 HDMI

0 0 0 0 Input1
0 0 0 1 Input2
o 0 1 0 Input3
0 0 1 1 Input4

Bestdtigung [b][ 1[Set ID][ ] [OK/NG][Data] [x]
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